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Kedd, julius 16. nLELös snansm: 
8 T A U B E R .J Ó ZS E P'. 

érzés,ilágban vajudnak. Azok is, a me- lárokért,- a melyeket brutális fáradsággal 
lyeket az utra menők, uton leYök külde- kell kiharapniok a tengerentuU földből. 
nek az otthon hagyottakhoz, meg az olyan Ez ~Iagyarország. De mintha tökéle-
levelek is - ilyen ez is - amelyeket tesebb, szebb lenne annál, amelynek tű
azok írnak. vagy a lelkükben, iratlan körképét mutatja. A nemzetiségek itt nem 
hagynak. a kik csak látványosságnak abajgatnak egymásra. A szerbről . senki
nézik meg a Cunard line hajó parkjának nek se jut eszébe, h9gy vadrác, az oláh
nevezetességeit. nak senki se hányja a szemére Vajda-

Mert látYányosság ez, a melyre a Vojvod Sándor költeményeit. Viszont az 
Palazzo Adria portása husz fillérért árulja oláh nem csinál graváment abból, hogy a 
a belépö jegyeket. Nagy, igen érdekes lát· hajón csak magyar fö1irás figyelmezteti a 
ványosság. amely sokkal többet ér en- kivándorlókat, hogy Ellis Island szigetén 
nél a csekély entreé~nál. Az adriai für- a new-yorki osztrák-magyar konzulátus 
dők nyaralói, futkározó turistái szaporán egy hivatalnoka míndenben a kezükre jár, 
nyüzsögnel{ a födétzetre, háló-félszerekbe ha hozzáfordulnak. A vallási ellentétek is 
vezető lépcsőkön. Es ha abban a hajó- mintha elsimulnának. Legalább az egyik 
legényben, aki egyet-mást megmutat, kürtő mellett álló fiatal embertől, akinek 

Flume, julius 13. volna ötletre való hajlandóság és ha tudna arcán kétségbevonhatatlanul rajta van a ke-
. A szikkadt tengerparti föveny mulat- franciául, ezt mondaná: ,. Voilá·Hongrie !..: leti bélyeg, a többiek nem huzódnak el 

-ságairól, a fenyüalja költészetéről és az A mire a közel kétezer utas "behajó- ama szag miatt, amelyet Olay Lajos, a 
előkelőkkel tel'helt nyaralóhelyekról szóló zott", _ akkor azon a hajón ott van haza egyik atyja az, 5 fele~eze~ével együtt 
levelekkrl együtt indul utnak ez az irás. ~[agyarország. ~Iimlen bünével azoknak, e~legetett. A _nmnkas se .. ':~sz ossze azz,al, 
A tenger mellől jön, egy időbe esik ama- akik a kivándol'lásra jutok sorsával nem akt munk~~~.O volt. ~ kozos 11Y?!llorusag, 
zokkal, csakhogy kevésbé hangulatos, törődnek, minden nyomornságával a föld-l vagy , a kozos remenyek ~?~~tJ~k l.~ az 
egyáltalán nem poétikus~ és ""sóhiljtasnyit nek, a mely egyre kevesebb-kevesebb ke· ellentete~~t, a ha~~0~: ~ g~~ulolseget ~ · · • 
·sem előkelő, a mi benne van. A tnüfaJ·a is ny·eret ad a hozzáJ·a raoadt népnel· min- · A h8Jon, a h8Jo korul VIgan, elevenen 

o \' k ' k k A ' b . l ' más, mint a fürdő-karcoké, vagy 'a hul- den jobb sorsra való munkás törekvéssel, v~mna : s~ora ozna · s_ara at eg~~y, a 
lám-verseké. A müfaj nem egészen uj. de ambicióval, a mely odahaza a protekció. ln Feh:ryaro~ "t~l nem la~ta a , ~~lagot, 
·magyar különlegesség. Magyarabb, mint a a panamák. a visszamaradottság sövényén k?mOI.) ~~eldodessel ~ac~?nt .. az ori~s. ka~ 
balasi tulipános láda és magyarabb. mint nem tudja magát keresztül Yágni 8 min- zanok koze:. Amott gyonr~or~odve nez1k a 
.a Tömnrkény István modelljei. A stiliszti- den tapasztalatlanságáYal a tudatlan em- ~·asdai:uk furge k~nya~odasat_t! amelre~ ~z 
kák még nem szólnak erről a müfajról: bereknek. a kik Amerikában méO' mindio arn-zsakokat szedtk ki a ha.:.~ o gyomraboL 
Level - a kivándorló hajáról. fölfedezetlen aranymezőket hiszn~k. Ez ~ A_ n31~rágoso!{ _ugy já;·nak a h,ajó ~gjik 

Ej, hiszen ezeket a hajókat már föl- hajó: ez jlagyarország. Az etnografiai yegerol a rnas1k~a, akar a k?rz~n s ossz~ 
fedezték esztendi.)kkel ezelőtt. A mikor muzeum nem csoportosítja olyan szinesen ~~merkednek a fiatal ~e.ngeres~tiszttel, a k1 
még friss volt a szerzödés, a melyet a az ország különbözo népfajait, mint a or~g nyugalommal S~lVJ_!l a p1pe-ot. A re: 
nemes lord Inverclyde, a Cunard line li- vöröskéményes ormótlan hajó-kolosszus. I?enyekl\:el, szegett~ .. abran~~kba, ta~art llJ 
-verpooli hajós társaság kötött :Magyaror- Amott a tuladunai parasztgazda 8 a ma-· elet pe_zsgese, derUJe ez .• '' olef?e~y ... el ,·ala: 
·-szággal. Magyal'ország biztositotta lord gyar parasztlegény, aki tréfálkodva mar- menn~·I~n a nagy ~ozo.tp~nyt 1ge~·o, vo~.1Z~ 
Inverclyde urat, hogy évente legalább har- ko1ja a falujabeli lánynak RJm'lba fonott ~menkanak : a l annoma tl.agZira VISZI 

~mincezer kivándorlót ád, Fiumén keresz- kontyát. A bácskai rác, papucsba futó oket. 
iül, - s az előkelő üzletfélneK igazán pantallóval : a felvidék tótja, aki is- Hanem aki az idehaza val6k közül. lá
·nem lehet panasza Magyarországra. A merősök, rokonok, barátok közé megy, tószemmel és kinvitt lél<'kkel nézi őket. 
·mult esztendőben épen hatszor annyi szál- szinte hazajár, amikor kivándorol. Bánát azt át meg· átjárj á Yalami sohase érzett 
litmányt kapott. Hát akkor, igen, le voltak svábja, Erdély oláhja egymás mellé ke- izgatottság. Ji~s hamarjában nem tudja, 
írva a viziemeletesek. a gozóriások, a Om·- rül, s összekeveredik a kékinges munkás- mit sajnál, mit szán: az országot, amely 
pathia, az Ultonia, meg a Pannonia, ame~ sal. De ezeknél a néptipusoknál is ma- ilyen nagy tömegéYel vesziti el az erejét, 
lyen e sorok is iródnak. Az ujságtudósitó gyarabb, különlegesebb egy másik cso- a munkáját. a vagyonát, vagy azokat, a 
elragadtatása szinte repesett, a mikor a port. Uri ruhát, friss divatu nyakkendőt kik olyan sok lemondáson estek eddig át 
közönség elé rajzolta az amerikajáró nagy viselő fiatal emberek, akik menekülnek az s akiket annyi· csalódás fog leöklözni. Az
hajókat, amelyek a mólón méltósággal ugynevezett uri sors elol ; mennek, hogy tán a sajnálatból a végtelen csodálkozás 
néznek az ~Tngars-Oroata és az Adria a cípőtisztitó.székel{en~ a kon~Thalegények érzése szürődik át: hogy is lehet, hogy 
szomszédos forgalmu tengeri propellereire, asztalánál, vagy az utkaparásnál keres- egy országban, amely ezeket a hajókat 
meg a keletre vánszorgó t.eherhordóira. sék az uj karrier fundamenturnát Igen, ilyen ·vastagon tömi, egy pereig is egyéb
Milyen büszkesége a magyar tengerpart· ez a legmagyarabb: a harminc-negyven bel tör5dnek, máson veszekednek, izgul
nak, hogy ezek a hajó-elókelőségek a ren- forintos kishivatalnokok, iroda emberek, nak és törYényt allmtnak, mint azon, azért 
des látogatói közé , szegödnek s milyen dijnokok, akik a nyomoflt fizetés ellen és amiatt. hogy ezt a nagy ember-özön
nagy az öröme a magyaroknak, hogy ezek csak azt kapják kárpótlásul, hogy társa- lést leapasszá\{, a kiYándorlókat ittmarasz
!ftz oceáni nagyságok az angol zászlón ságbeli. ~mberek, az intelligenciához tar- szák '? • • • 
OO.vül a magyar állam lobogójával is ékes- toznak éá .J>árbajképesek. A mikor nem A kiYándorlás -csökkentése . . . Szür
·kednek! birják tovább· adóssággal, vagy a kopla· ke tárgy, fakó ügy." Olvasatlanul futnak 

Azok a levelek, a meiyek most szület- lással, akkor föláldozzák ezeket · ·a kivált- át az emberek, ha valamely cikkely, an
nek a kivándorló ··hajókon, egészen más ságokat, a kávéházi üdülést a· kínos dol· két erről szól. A cikkek; sem az ankétek . .. . ___ ........., ___ ..._ __ ....;....~----·---...o..----.;__ _____ ...:__ .......... __.__ 
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nem is használnak enn~k. Hanem ha va
laki nem akarja untatónak látni ezt az 
ügyet: ugyan nézze meg ezt a ti z kraj
cáros látvál}yosságot, a kivándorló hajók 
födélzetét. Es legfőkép nézzék meg a kép
viselő urak, akiknek most vakációjuk van, 
amelyet talán ugyis az Adria napsütéses 
szegélyein töltenek. Nézzék meg ezt a 
darab Magyarországot, hogy meglássák 

· belőle: mivel adósai a maguk hivatásá
nak, amelyet tuinyomó részben léhasá
gokra, iires időtöltésre fecséreltek. A latin 
azt mondja: Qui nesci t orare, pergat ad 
mare. :Menjenek a tengerre, képviselő 
urak, Jegalább a kikötőig, a kivándorlási 
hajó födélzetére. Ott talán megtanulnak 
- nem imádkozni, hiszen az imádság 
ugy se használ az öreg bajokon - ha
nem egy kevés komolyságot, lelldismere
tet. Milyen nagy hija van ennek a parla
mentben! 

Lemegyünk. A ·· kórházból, temetőből
távozók nem mennek olyan nyomott sziv
vel, mint mi. S az ember kezdi érezni, 
hogy ,.mi van azon sirni való", kétségbe
ejtő és nemzetet sujtó, amikor az ujsá
gokban ilyen két sor jelenik· meg: 

Fiuméból táviratozzák: A Pannónia ki· 
vándorlási hajó ma délután 17 78 kivándorló· 
vaJ elindult Newyorkba. + 

Aerenthal és Tittoni. 
Csinálják az európai békét. 

K~·lagyminiszterek találkoz5ja 
- Az Aradi Közlönr~ távirati értes!Uése. -

Ar•d, julius 1:>. 

Az egész világ figyelme Desio, e kis olasz 
városka. felé irányuL Itt fog végbemenni Olasr
ország és A usutria Magyarország külügymini'z 
tf>rdnek találkozója.. 

A legutóbbi évek alatt monarrhiáok és 
Olaszország között a s övets~ges "'iszony na· 
gyon ls meglazult, sö~ - dip!omáciai nyelven 

""" szólva - feszültté vált. Olaszország na~yon 
gyanusan vifelkedett az isztriai irridenta törek· 
vésekkel szemben valamJnt a montenegrói és 
dalmata p!tttvídékeken kifejtett müködése is 
méltó aggodalmakat keltett. 

Olaszor~zág ilyen viselkedésére vezethető 
vissza u is, hogy horvátjaink és fiumei ola· 
szaink egyszerre oly vérm~s vakmerőséggel tá· 
lalták ki a magyM közvélemény előtt szeparlsz
tikus törekvéseiket. A desioi találkozás bizo· 
nyár& Jflódot fog adni a két nagyhatalom kép· 
viselóinek arra, hogy ezt a m ~glazult jogviszonyt 
ujra megerösitf'ék, AnJá.l is inkáhb, mert az 
ilyen találkozás rendszerint- már csak megpe · 
csételése szokott lenni biwnyos előzetes megál· 
lappodásoknak. Értiletö hát, hogy a világ min· 
den részéből Desioba. sereglettek a hirlaptudó
sitók:, hogy haza táviratozzák a~okat a nyilat
kozatokat, amelyeket a két k.ülügyminiszter haj
landó lesz a nyilvánosság elé bocsátani az ag
godalmas világközvélemény megnyugtatására. 

Desto, julius 15. A kora reggeli órák óta 
itt nagy élénkség uralkodilr. A .helység zászló· 
diszt öl'ött. Számos olasz és k.üHöldi la.p tudó
sitója. köztük töb~ Au~ztriából és Magyarország 
ból is, ér kezett ide~ Néhá.ny t~dósitó a teldon és 
t.ávlrda\ szolgála.tban e~etleg felmerülő zavarokra 

.. nló teki.nte.tteLDesio é.s .Mlláo.ó. kö?J5ltl auto 
mobilszolgálatot rendez.ett be. Tittoni villAjának 
k:~puja déle 3tt be volt zárva.) mert Tittoni LUUow 
grof nagykövettel való 6rtekezés végett Mili· 
nóhl utazott. A l"illa tetejéről nagy zászló lo 

bog. Olasz és külföldi hirlapirók tegnap kihall· 
gatást kértek TittonitóL O azonban tudatta ve
lök, hogy csak oly feltétel alatt fogadja őket, 
ba nem beszélnek politikáról. Tittoni .Atrenthal 
osztrák-magyar külügyminisztert megérkt'zése 
után teához fogj-a meghivni. 

Desio, julius 15. Aerenthal báró külügy
miaiszter Lützöw gróf osztrák magyar nagykö
vettel és báró Gagern követtel 4 óra. 80 p~rc 
kor ideérkezett A kis pályaudvarnak virágok· 
kal diszitett perronián Tittoni kiilügyminiszter 
Boiatti irodafőnöK:ével várakozott. Azonkivül 
megjelentek a hatóságok fejei és Desio helység 
előkelőségei, köztük több hölgy is. Az üdvözlés 
nagyon aztvélyes volt. A helyi tü.zőrség zene· 
kara az osztrák himnuszt és az olasz kírályin· 
dulót játszotta. Tittoní miníszter bemutatta 
Aerenthal bárónak Solatti irodafőnököt és De· 
sio polgármesterét, aki Aerenthal bárót a l&· 
kosság nevében ts üdvözölte. Aerenthal báró 
bemutatta Tittoni mioiszternek Gagern báró 
követet. A vasuttól a Tittoni viliáig 10 egyesü 
let zászlókkal állott sorfalat és a vendéget 
üdvkiáltásokkal fogadta. Tittoni miniszter neje 
Aerenthal bé.rót a. villa előcsarnokában fogad
ta és rövid üdvözlés után a parkfelőli terrászra 
vezette. A villa előtt elhelyezked~tt zenekar az 
osztrák himnuszt játszotta. A terra~zon teát 
szolgáltak fel. 6 őrdkor a miniszter vissza· 
vonult. 

Milanó, julim 15. A Corriera de la Sera 
éppen oly rokonszenves cikket közöl, mint a 
.,Per.;;everanza" és azt mondja, . ha Tittoni radi 
ká.Us módszer szerint járna el, ugy Olaszország 
csakhamar szerencsétlen helyzetbe jutna és 
mindenütt ellenségei volnának, fegyverekkel pe· 
dig nem rendelkeznék. Az ország, hála isten
nek, egyetért a hármasszövetség politikájáYal, 
mert ez a békét jelenti. A lap ezután Ausztria
Magyarorszá.g és Olaszország viszonyainak vá.l· 
tozásait fejtegeti és azt mondja, hogy Tittoni 

·.i:evés év alatt elháritotta mindazokat az aka· 
dályokat, amelyek a két szomszéd állam barát
ságának utjá.ban á1lottak. Az irrendentizmus kl· 
mult. Ausztria Magyarorsság meggyőződött ar 
róJ, hogy Olaszország becsületes társa akar lenni. 
Ezért remélhet/5, hogy a Bilkán·ügyekben 
fennálló n.-ga.tiv egyet~rtést nemsokáu egy po· 
ziliv szerződés fogja htllyettesHeni. 

Az üzletvezetOség palotája. 

Elutasított felebbezés. 

A belügyminiszter Aradhoz. 
- Az Aradi Kiizliiny tudósitójátóJ. -

Arlld, julius l~. 

·· A város törvényhatósági bizottsága mult 
havi közgyülésén tudvalevőleg egyhangu lelke· 
sedéssel teljesitette az áliamvasutak aradi üzlet~ 
vezetősége azon kérelmét, hogy a város a. Béla
téren a.djon ingyentelket a felállitan:ló· üzletve
zetőségi palota részére. A közgyülésnek ezt a 
határozatát, amelyet névszerinti szavazással ho
zott, Kovdcs lAtván és társai megfelebbezték a. 
belügyminiszter hez. 

A Ielebbezók azzal az indokolással kérték 
a közgyülés határozatának megsemmisítését, 
hogy ha a Béla téren épül f.el az üzletvezető
ségi palota, azon a környéken ujabb üzletek 
nyilnak, amelyek a város középpontjá.bat:i lev6 
üzletek forgalmát csökkentik. . 

A belügyminiszter ma érkezett leiratába.n 
a.rról érte6itette a vá.ros közönségét, hogy Ko
vács .IstvAn és tá.rsa.i. felebbezéBát elutasitottiJ, 
mert es nem a közeülésnek véghatározata el· 
len irányul. , 

A belügyminiszter etutasitó leJrata az 
alábbi: 

1907. julius lti 

Arad sz. kir. város közöm:ég&nek. 
Az 1907. évi j unius hó 12-ikén tartott 

bizottsági közgyülésébM hozatt batár0zata. 
ellen Kovács István és társai részéről e1őter· 
jesztett felebbezést ezennel visszauta.91'tom s 
a f~lt~rjesztett íratokat az ügy érdemleges 
elbirálása nélkill idezártan visszaküldöm. 

A felebbezé st visszautasitani kellett, mert 
az azzal megtámadott közgyülési határozat 
annak folytán, hogy azzal a területátengedés 
ügyének érdemleges tárgyalása és az aláirt 
névszf'lrinti szavazás megejtésa a. julíus havi 
közgyülés sorrendjére kltüzetett, előkészítő 
intézkedést tartalmazván, a véghatározat fo· 
galma alá nem esik, már pedig az 1901. éYi 
XX. törvénycikk 4. § a értelmében fdehbe.
zésnek csak véghatározat ellen van heiye. 

A miniszter meghagyásaból: 
Hartl Sándor, 

minis7.teri osztálytanácsos. 

A polgármester a felebbezés visszautasitá· 
sáról értesiti a felehhezőket s a törvényhatósági 
bizottságot. 

Mikor az asszony szeret. 
Szeretve mind a rendörs~glg. 

A Balzac kor átka. 
- Az Aradi Közliiny tudósitójától. -

Arad, julius 15. 

A harmiuc éves nők alapos ismerője, Balzac· 
azt mondja egyik regényében, hogy a legszen
vedélyesebben a harminc éves nők turlnak sze. 
retni. Ugy látszik azon ban, hoJ?y a kiváló re~ 
gényiró nem ismerte a 40 és 50 év kölött lev6 
nőket, mert ezek nek szerel me még a 30 évese· 
kéoél is forrótb. Ha Balzac még élne, egy aradi 
asszony esete ismertette volna meg a 50 év hez. 
közel álló nők szerelmével. 

Tegnap délután ugyanls egy rendőr felki·· 
sérte a yárosházára Oláh Sándor 50 éves kádár· 
segédet és özv. MdrkUJJ Zsigmondné 4 7 éYes 

. asszonyt, mert az u' cin botrányt csináltak. A 
férfi ugyanis alaposan pofon verdeste az asz· · 
szonyt, aki v"e! két éve vadházasságban élt. Hogy 
mlért történt az utcai botrány, ez a következők
ből tünik ki: 

Oláh Sándor megunva az asszony szerel· 
mét, más nő után nézett, s talált is egy fiata
labb hölgyet., akinek c::ókja zamatosabb, mint 
a 47 éves asszonyé. Elhagyta tehát balkezi hit
vesét és összeállt -szi ve ujabb választottjá val. 
Az elhagyott asszony nem tudott bel~nyugodni 
abba, hogy Oláh mást boldogitson ölelésével és 
állandóan szarelmével üldözte a férfit. Tegnap
délután is sirva kgnyörgött Oláhnak, hogy tér
jen hozzá vissza. A hütelen ká.dársegéd azonban. 
ki}ö·t a sodrából és kétszer pofon ütötte a sze· 
relmes asszonyt. gzért kisérte fel őket egy ren· 
dőr a városházára, ahol Moldován Ödön Ügye
letes rendőrhadnagy elé kerültek. 

Mindketten elmondták mondókájukat s ar
ra kérték a rendőrhadnagyot, hogy tegyen 
igazságot. Moldován nem lévén erre ilJetékes,.. 
nem intézkedhetett. 

- Kérem, tekintetes hadnagy ur! szólalt 
meg Oláh Sándor. Tartsa itt ezt az asszonyt,. 
mig én elmegyek. Mert ha velem együtt jön~ 
megint szekirozni fog s én nem állok jót ·ma
gamról, hogy megint fel nem képelem. 

- Engedjen el hadnagy ur! siránkozott az.: 
asszony. Az én helyem a Sándor mellet van. 

- Hallgassanak! mondá a rendőrhadnagy~ 
Maga vlán elmehet, az asszony azonban tiz 
percig itt marad. · · · , ' 
., ... s agy lőn, .• a.mikén~ mendá. A férfi eH.&vo-

zott, az asszony pedig leült a kapualjban leviS 
padra és keservesen sirt. Az egyik jószivü 
rendőr vigasztalni igyekezetl 

- Nem tudom, hogy mi van a szivembet;t-
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- S'lólt a. szerelmes asszony,· mikl:)zbett ·zápor 
mód.ra hullottak könnyei. Megbolondulok, nem 
·érem tul ezt a csapást. Szerelmesebb vagyok, 
mint 17 esztendős koromban. 

A rendőrök megsajná.l~ák a boldogtalan 
asszonyt, de nem segitbettek rajta. A tiz pP-re 
leteltével pedig e1bocsá.tották Márkus Zsigmond
nét, aki még mindig sirt s talán még most is sir, 
ha. ugyan azóta nem 1ágyult meg a csapodár 
:kádlrsegéd szive. 

A vashidak épitése. 
Az Eötvös-utcai hid feljárója. 

leirat a városhoz. . 
~ Az Aradi Kö~löng tudósitójától. -

. .\rad, julius 15. 

A mult havi közgyülés tud valevőleg meg. 
bizta a mérnöki hivatalt, hogy a vashidakra 
vonatkozó terveket készitse el. A mérnöki hi· 
vatal a mult heU tanácsülésen bejelentette, 
hogy a tervek elkészültek s igy most a pályá
zat kiirása van hátra. 

Ma ujabb leirat érkezett a városhoz a ke 
reskedelmi miniszteriumból s ez a leirat az 
Eötvös utcai hid balparti feljárójára és a kato
nai kincstártól megszerzendő területekre vo
natkozólag Intézkedik. A leiratban a miniszte
rium tudatja további a várost, hogy az ujaradi 
vashid feljárójának kiépitéséhez szükséges Atzél· 
féle telket a kincstár átengedi a városnak. 

A leirat szószerinti sz·">vege egyébként az 
.alábbi: 

Arad sz. kir. város közönségének / 
Fo1y6 évi május hó 25-én kelt rendeletem 

'kapc ::án. értesítem a közonséget, hogy az :b-öt
vös utca irányában épi endő Marof:hid balparti 

1elj árój ára vonatkozó tervet a leküldöli ter 
-vekbe bevezetelt módositásokkal és azzal a ki· 
kötéssel, hogy a munka kivitelénél a katonaság 
használatában levő kincstári területek átadásá· 
ról 1elvelt jegyzőkönyvben foglalt feltételek szi 
goruan betartandók és hogy a várárokban ösz. 
sJ:együlő csapadékvizek elvezethetése céljából 
szükséges ket áteresz helye és mérete a kato
nai hatósággal t-gyetérlőleg állapítandó meg -
a cs. és kir. közös b.adügyminiszter urral egvet· 
~rtólPg jó~'áhagyom. " 

Értesitem tevAbbá a közönséget, hogy a 
pénzügyminisz~rium vezetésével megbizott mi 
niszterelnök ur az Atzél-féle kincstári telkekből 
az Arad és ejarad közti hid épltéséb.ez -szüksé· 
ges és a közönség által kért részleteket - a 
törvényhozás utólagos jóváb.agyásának fentar
tása mellett - a sz. kir. város törvényhatósá· 
gának tulo}dondba és birtokdba dt fogja adni. 
azonban ug-y ezen telekrészek, mint a katonai 
ingatlanoknak a törvényhatóság rél'zéról leendő 
átengedése csak külön szerz.ődések kötése utján 
lesz eszközölhető. 

Az Atzél·féJe telekrészeket illetőleg utasi
totta már a rniniszterelnök ur az amdi pénz. 
ügyigazgatóságot, hogy azoknak tényleges át· 
. adása rnellett a vonatkozó ·szerződést a törvény
hatósággal mielőbb kösse meg, a katonai ingat· 
lanokra vonatkozó szerződés 11'1 eg kötése tárgyá. 
,ban pedig a miniszterelnök ur a cs. és kir. 
közös hadügyminiszter urral egyetértőleg fog 
:intézkedni, a hadügyminiszter ur azonban már 
értesitette a cs. és kir. 7 lk hadtestparancsnok
.ságot, hogy a szóban levő területeknek tényle 
:ges átadása ellen nincsen észrevétell. 

~ Mindezekről tudomásul vétel és a szükséges 
intézkedések megtehetése végett azzal értesitem 
a közönséget, hogy az Eötvös utcai hidfeljáró 
épitése ügyének állásáról a jövő évi január hó 
végén tegyen jelentést, hogy a cs. és kir. közös 
hadügyminiszter urat kellő időben tájékoztat
hassam aziránt, hogy az emUtett feljáró költsé
geib.e-z fel aj án l ott 1 o,oc o koronányi hozzájárulási 
~s_s~g mely időben lesz általa folyósítandó. 

· . A nliniszter meghagyasából : 
, 1 Bölcs. 

m.i.ni~zteri tanácsos. 

A...RADJ KOZLON Y. 

A minisztert leirat értelmében a hidfeljárók 
kiépitéséhez szükséges területek tényleges it. 
engedésére venatk.ozólag m.ir a közel jövőben 

megkötik a szerződést s igy az utolsó for
malitásokon is tulesve megkezd~tik a vashidak 
építési munkálatail f 

TÁVIRA TOK. 
Zavargások egy angol gyarmaton. 

Sidney, julius 15. Az Uj-Hebridák szá
mos helyén nagy izgatottság uralkodik, a 
mennyiben a benszülöttek és a Cambrian 
cirkálóval érkezett katonaság között, amely 
azért érkezett ide, hogy a lakosságottöbb 
európai meggyilkolál5áért megbüntesse, ösz
szeütközések történtek. A harcban egy 
tengerész elesett, többen megsebesültek. 
Hir szerint a benszülöttek közül soknak 
fegyvere van. 

Merénylet 
F a Ill é r e s e l n ö k e ll e n. 

Két revolverlövés. 
- Az Aradi Kiizlöng táyirati ért.esUlése. -

Arad, julius 1~. 

Tegnap, julius tizennegyedikén volt a fran. 
ciák nemzeli ünmpe. M1kor F c~.lliéres köztár· 
sasági elnök visszatért a szemléről, egy állitó
lsgos őrült rá.lő~t. A hatóságok azt mondják, 
hogy nem az elnökra léttek, hanem C3ak a le
vegőbe. 

'rávirati tudósitásunk: 
Páris, julius lá. A V:mgchampb-an, mint 

mínden évben megtartolt csapatszemle, fényes 
lefolyásu volt. F dlliéres elnök 8 órakor reggel 
é kezett oda, ahol a közönség melegen üdvö• 
zölte. 

Az elnök Clémenceau mioiszterelnökkel a 
la 'Daumont hintóban a csapatok homlokvonala 
előtt eJhajtatott és azután az elnöki emelvé
nyen f~)glalt hely~t. 

Enilán a közönség zajos üdvkiáltásai kö· 
zepette megkezdődött a csapatoknak az elnök 
előtt való elvonulása, ami kifogástalanul ment 
VÉigbe. A szemle alatt L.,bauiy katonai légha· 
jója. a versenypályán felszállt és különböző moz. 
dulatokat tett. 

Falliéres elaök a csapatszemlén résztvett 
tisztek és tábornokok tiszteletére ebédet adott, 
amelyen Clémenceau miníszterelnök, valamin~ 
Picquart és Thomson min 'sz terek is résztvettek. 

. Páris, jul. 15 . .Midőn Falliéres elnök ·kisé
retével az Elyséebe való visszautaztában az 
'.Avenue Marignybe ért, egy állitólag elmezavart 
egyén két revolverlóvé:st tett. Senki sem sérült 
meg • 

Az egyéat letartóztatták. A rendőrségi pre .. 
fektura kijelenti, hogy az illető egyén az elnök 
kocsijától 150 méternyi távolságban a levegőbe 
lőtt. 

A Bois (\e Bolougne Avenuen 40 embert 
letartóztattak azért, mert azt kiáltották: 

- Éljenek a tizenhetesek! 
A izenhetedik gyalogezred volt tudvale· 

vőleg az amely a délfranciaországi mozgalmak 
alkalmával megtagadta az engedetmességet. 

Pária, jul. 15. Az az ember, aki Falliéres 
elnöknek a csapatszemiéről való visszatértekor 
revolverrel a levegőbe lőtt, &!ionos egy a ten
gerészti lajstromba beirott· MaiUs Leon Marie 
nevü személylyel, aki a legutóbbi éjjel Bouen-
bfJl érkezett ide. 

A reáliskola uj palotája. 
Miniszterl biztos Aradon. r 

Apponyi Albertgróf a vAroshoz 
- A2. A.mdi Kö~Ulnfl tudósitójátóL -

Artlcl, Julius 1:'1. 

Aradváros tanügye még fOhasem részesült 
olyan nagyarányu támogatásban, " mint a mos
tani közoktatásügyi kormány részéről. Apponyi 
Albert gróf kultuszminlszter aradi tartózkodása 
idején többrendbell igéretet tett a városnak: s 
ezeket most sorra be ls váltja. Rövid idő alatt 
megvalósult az állami felsőbb leánytekola fel
állitásának eszméje, majd hat uj elemi iskolá· 
val ajándékozta meg a kormány a várost, vé. 
g ül az állami fóreállskola rés ~ére külön ép üle· 
tet emeltet. 

A közel jövőben a főreálisko1& uj épület6-
nek létesitése is befejezést ny:er, amennyiben 
az ügy olyan stádiumban van, hogy az épület 
helyére vonatkozólag megindulnak a tárgyali· 
sok. Apponyi gróf miniszter ma érkezett leira• 
tába.n közli a -várossal, hogy a helyszini tárgya• 
lást megkezdik s ennek vezetésével báró Bar· 
kóczy Sándor dr. mi.niszteri tanácsost bízza 
meg. A miniszter leírala igy hangzik: : 

Értesitem a közöaséget, hogy az aradi 
állami reáliskola számára emelendő uj épü
letre vonatkozó helyszini tárgyalással báró 
Barkóczy Sándor dr. miniszteri tanácsost bi
zom meg. Kiküldöttem a tárgyalások napjá
ról a közönség polgármesterét közvetlenül 
fogj a értesíteni. , 

Meg vagyok győződve arról, hogy a fó
reáliskola elhelyezésének kérdését. mely a 
városra és az államra egyaránt fontot:~, mind· 
két emlitett tényező megf~lelő áldozatkészsége 
rövid időn belül sikerrel megoldhatja. 

Budapest, 1907. évi ju1ius hó 9·ikén. 
Apponyi. 

A miniszter leiratával a tanács legköze .. 
lebbi ülésén foglalkozik ·a ezen egyuttal meg• 
teszi az előkészületeket a miniszteri tanácsos 
fogadtatására. 

Nagy Lajos ünneplése .. 
Bucsu a sörasztaltót 

- Az Aradi Kötlifny tudósitójától. -

Arad, julius l:i. 

Aradnak országos hirü, kitünő szá.Uodás~ 
Nagy L~jos tudvalevőleg megvette a miskolcl 
Korona szállót és _még e hónap folyamán el· 
hagyja Aradot. A széles körökben· nagy nép
szerüségnek örvendő vendéglős távozása alkal
mából barátjai és söröző asztaltársai ma este 
tiszteletére lakomát rendeztek, hogy szivélyes 
ünnepségek keretében bucsuzzanak Nagy La
jostól. Az egész est folyamán megható módon 
nyilvánult meg a távozó vendéglős iránt érze.tt 
nagyrabecsülés és rokonszenv, amelynek .kife· 
jezéséül gyönyörü és hatalmas virágcsokrot, 
valamint pompás diszoklevelet is nyujtottak át 
az ünnepeltnek. A virágcsokor szalagjait ez a 
felirás diszítette: 

Nagy Lajos és neje, Lőrinezt Saroltának 
aradi tisztelői. 

1907. julius 15-én. 
A lakomán résztvevők által aláirt dlszok· 

levél szövege a következő: 
Diszoklevél. 

· Mi, isten kegyelméből tagjai a sör&Ht&J. 
társaságnak, abból az alkalomból, hogy ked· 
ves barátunk 

NA6Y' LAJOS . 
Aradról végleg elköltözik, kiállitjuk neld e 
di.szoklevelet annak tanuságára, hogy őt nem-
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csak mint figyelmes, előzékeny és kitünő 
vendéglősünket, hanem mint drága jó bará. 
tunkat tiszteljük és szeretjük:. 

Uj hazájában, .Miskole városában kisérie 
őt az ég áldása és változatlanul megmaradó 
baráti szeretetünk. 

Kelt Aradon, 1907·. julius 15 én, a bucsu· 
bankett napján. 

Kilenc órakor ke.zdódött a lakoma, amely
nél az asztaJfőn a közkedvelt szállodás, Nagy 
Lajos, továbbá Varja.ssy Lajos polgármester, 
Krútyóry János, Etes Al'min és Leitner Ernő 
dr. foglaltak helyet. A második fogásaál sz6-
l!sra emelkedett K1istyóry János, hogy az 
egybegyültek nevében szivélyes bucsut mondion 
Nagy Lajosnak: 

- - Fájó szivvel - mondotta Kristyóry -
veszitjük el Nagy Lajost, kedves barátunkat, a 
minden szépért és nemesért lelkesülő ezeretett 
polgártársat. Evti7.edek óta valahányszor haza· 
fias, jótékony vagy Aradváros érdekeit előmoz
ditó ügy került szóba, Nagy Lajost m1ndig ott 
lehetett találni, ez a jó barátunk mindJg ön· 
zetlenül szolgálta a közügyet. Most, hogy távo
zile a körünkból, szivből kívánjuk, hogy siker 
koronázza minden lépését, isten áldása segitse 
kitünő polgártársunkat és kedns nejét, hogy 
uj hazájukban is a szaretetnek és a tisztelelnek 
akkora jeleivel találkozzanak, aminőket egyéni 
derekasságukkal és szeretetreméltóságukkal ná
lunk, a mi körűnkben kivivtak. 

. Kristyóry ezután Nagy Lajos és neje éJte
tésével befejezte beszédét, amelyet a jelenle. 
vök zajos, lelkes éljenzéssei fogadtak. 

A következő szónok Bad6 Károly dr. volt, 
aki szellemes, tréfás felköszöntőben éltette Nagy 
Lajost. 

Ezután Nagy Lajos meghatottan köszöoe· 
tet mondott a szivélyes szavakért és Varjassy 
Lajos polgármeatert és a jelenvoltakat éttette, 
később pedig Aradváros közönségére és az ara· 
di sajtóra üritett poharat,· amely 20 évl aradi 
müködése során mindenkor támogatta. . . 

Varjassy Lajos polgármester Kristyóry 
Jánost és Etes ArmJnt, Szudy Elemér a sajtó, 
Lits Antal pedig a liliom-asztaltársaság nevé
ben Nagy Lajost köszöntötték föl. 

A t&rsaság Gyurkovics András kitünő ze· 
nekarána.k: játéka mellett a kés6 éjieli órákig 
maradt együtt. 

Ki a felel ös? 
A távtrópózna áldoza ta. 

A rendőrség rébusza. 
- Az Amdi KözUhlg tudósítójától -

. Arad, julius l!'., 

Érdekes ügyben folytat most nyomozást 
az a1adi rendőrség bünügyi osztálya .. Arról 
van ugyanis SZÓ, nogy kit terhel a felelősség . 
egy tragikus ltimenetelü szerencsétlenségért, 
amely az Aradhegyaljai motorosvasut vonalán 
történt. Az eddigi nyomozás során olyan eltér6 
Téleményak hangzottak el, hogy mindezideig 
nem sikerült megállapítani, hogy a szerencsét
lenségért kit terhel a felelősség. Az érdekes 

- nyomozás eH'ízményei az alábbiak: 
Ez év január hó ó ikén az Aradhegyaljai 

motorosva.sut vonaJán halálos kimenetelü sze
renceétlenség történt. Bzecskó Ferenc motoros
tanone, amikor a rootoros teljes sebességgel 
haladt a nyilt páJyáu, kihajolt a kocsiból és 
fejét egy távir6 p6snába 1ltötte. A ezerencsétlen 
fiu a~rázkódást szanvedett s néhány percnyi 
kinl6dás után meghalt. 

Az esetet bejelentették az ügyészségnek, 
amely a rendörséget bizta meg a nyomozás ve. 
set.éséveJ. A rendőrség mindenek előtt megvizs
gálta a mütanrendőri bejárásról felvett jegyző-

ARADI KÖ'7r~n·NY. 

könyvet és megállapitotta, hogy az üzem a jegy
zőkönyvben felvett távírópóznák áthelyezése 
nélkül indult meg. 

A rendórsé~ ezután kiha11gatta a vasuttár
saság igazgatóságának tagjait és kérdést intézett 
hozzájuk, hogy. miért nem helyezték el a táviró 
póznákat. Az igazgatóság tagjai e]őadtá.k, hogy 
a vasuttársaság a saját hatáskörében nem in
tézkedhetett, mert a távírópóznák áthelyezése 
kizárólag a postaigazgat6ság hatáskörébe tarto
zik. A vasuttársaság több tzben telszólitotta a 
postaigazgatóságot, hogy apó nákat helyeztesse 
át. A postaigazgatósag mindannyiszor azt a 
választ adta, bogy a póznák áthelyezési munká 
latatt a kedvezőtHen időjárás miatt nem rendelheti 
el s igy esett meg a halálos végü szerencsétlen
ség, amely utánia postaigazgat6ság sietett a 
vasuttársasá~ kérelmének eleget tenni.· 

A rendőrség a nyomozást tovább folytatta, 
mert a vallomasokból nem állapithatta meg a 
felelősséget. Török Lajos rendőrtiszt ma délután 

· Sztankovics Miklós á.llamvasuti üz1etve~etőt. a 
rootorostársaság egyik igazgatóját hallgatta ki. 
Sztankovics kijelentette, hogy a felelősség kizá
rólag a vállalkozót terhe1i, mert ez nem tett 
eleget a szerzódésében válJalt kötelezettségének, 
amely a távirópóznák áthelyezésére is vonat
kozott. 

A rendórség tovább folytatja a nyomozást 
s ennek befejezése után átteszi az iratokat az 
ügyé szségbez. 

A gyáva generális. 
v a d t r a t s t ö s s e l e ll e n. 

A bUntetés : haláf. 
- Az Amdli KiiUi~nti tlvirati 6nes0lése. -

Arad, julius 15, 

Amint Pétervárról táviratozzák, ma tették 
közzé a Stössel, Jl'or:k, Reuss és Smirnoff gene
rálisok ellen a vádiratot. A Stössel elleni vád· 
irat egyebek közt a következő pontokat is tar• 
talmazza: 

Stössel nem engedelmeskedett a mandsuriai 
hadsereg főparancsnoka ama rFmdeletének, hogy 
a Port .Arthu1 feletti parancsnokságot adja át 
Smirnoffnak és a hadsereget hagyja el, hanem 
továbbra is a várban maradt. 

Megsértette a estszári helytartó p!lrancsá.t, 
beavatkozott Smirnotf rendelkezéseibe és a má
sodik és harmadik: erősitési vonalon való védő· 
munkálatok végrehajtására vonatkozólag ellen· 
pa1'ancsokat adott ki. Stössel élelmiszerek meg
szerzése céljából nem tett intézkedéseket. 

- Kiuheou melletti ütközetről szóló jelenté· 
sében azt iillitotta. hogy nagy erélylyel maga 
vezette a.z akciót, holott valóságban Port-Arthur
ban maradt és as iltközetben nem vett részt. 
Stössel jelent~sében Fock menekülését szabá
lyos visszavonulásnak tantette fel és 1904. 
junius 14-én azt jelentette, hogy a.z ütközetben 
részt vett, holott február 8-ától junius 14 ig 
egyáltalán csak egy ütközet volt, t. i. Kiuheou 
mellett. amelynél Stössel nem volt jelen. 

Hogy Port-Arthurnak általa szándékolt át
adását igazolja, Stössell904. dec. 29 én azt jelen 
tette a cá.rnak, hogy a japánok a helyzet urai 
és hogy Port-Arthur még csak néhány napig 
tarthatja magát, mert lőszerekben hiány van. 
A haditanács nagy többsége ellenben Port. 
Arthurnak végsóig való. védelmezése mellett 
nyilatkozott és kijelentette, hogy elegendő- l&. 
szer volt a várban. Stössel továbbá Focknak a 
kiuheoui mellettl O.tközetért, amelyet Fock: el
vesztett és a melyben teljes képtelenségót be· 
bizonyitotta, tudatosan és jogtalanul a György
rendjelet nyujtotta át. Reussnak is adományozta 
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ezt a rendjelet, aki maga bevallotta, hogy sem· 
mit sem tett, amiért ilyen kitüntetést megér· 
demelt volna. 

Stössel a nélkül, hogy valamennyi védelmi 
eszközt felhasználta volna, több eródöt harc nél· 
kül kiüritett és Reusst felhatalmazta, hogy az. 
Oroszországra nézve gyalázatos kapitulácí6i fel
tételeket írjá alá. Stössel nem osztozott•az ór· 
ség sorsában és nem kisérte azt a fogságba .. 

Mindezekre a bünökre a katonai büntető. 
törvénykönyv a haldlbüntetést i1ja el/J. 

Fock Stössel valamennyi bünös cselekede
teiben részes. Képtelennek bizonyult és Stössel 
parancsainak ellenszegült. A Kiuheou mellettt 
ütközetről hamis jelentéseket tett. Azon ürügy 
alatt, hogy lőszerben hiány van, világos nappal 
megkezdte a visszavonulást és a csapatokat 
nagy veszteségeknek tette kl. Reuss azzal van 
vádolva, hogy Stösse1 büntársa. Smirnoffot azzal 
vádolják, hogy Stössel, Fock és Reuss bünös 
cselekedeteinek meggátlására nem fejtett kl 
elég erélyt. 

ön~Yilkos minisztori tanácsos. 
leugrott a negyedik emeletrőL 

Az idegesség áldozata. 
- Az. Aradi KiJzllmg táviraü értesllléso. -

Arltd, julius 15. 

Tegnap délelött a kereskedelemügyi minisz
terium budai palotájában az hir terjdet el, hogy 
valaki ledobta magát a lépcsőházban a negyedi~ 
emeletr!Jl a fiJldszintre és azonal meghalt. A htr 
valónak bizonyult. A lépcsóházban egy öreg 
ur feküdt élettelenül. Kthivták hozzá a menus. 
ket, de ezek csak azt állapitották meg, hogy· 
meghalt. ' 

Testén az esésnek semmi nyoma nem volt,. 
külső sérülést vagy vért látni nem lehetett,. 
csodálatosképpen az öngyilkosnak semmije ..el 
nem törött, szivszélhüdés ö te meg. Ha a por
tás a zuhanást nem hallja és ha később a ne· 
gyedik emeleten meg nem találják az öngyilkos 
kalapját és esernyőjét, azt lehatett volna hinni~ 
hogy lent esett össze és meghalt. A mentók 
a helyRzinén hagyták és kjjött a második kerü
leti kapitányságról a rendőrtisztviselő és rend
őrorvos. Az öngyilkost a hivatalban levő tiszt
viselők és szolgá.k közül senki sem ismerte. A 
rendőrtisztviselő az öngyilkosnál levő arcképes 
vasutt igazolványból állapitotta meg a személy~ 
azonosságot, az öngyilkos Loskai Miklós minisz. 
teri osztálytanácsos, aki már régen nyugdíjban 
van, testvére Loskai tábornoknak, aki röviddel 
ezelőtt a honvédelmi minisztériumba volt be
osztva szolgálattéte1re, de ujabban Kassára he· 
lyezt~k, ahol dandá.rparancsnok. 

Az öngyilkes, amig szolgálatot teljesített. 
a kereskedelemügyi miniszterium vasuti osz·· 
tályánál volt alkalmazásban és mint osztályta
nácsos vonult nyugalomba. A miniszterium 
épüJetébe vasárnap délelőtt kétségtelenül az-· 
zal a szándékkal ment el, hogy öngyilkoasi 
lesz. Tudta, hogy ilyellkor alig vaa valaki a 
hivatalban és sikerült neki észrevétlenül fel· 
jutni a negyedik emeletre, még a kapus sem 
látta, hogy bement az épületbe. Hogyan kö· 
vette el az öngyilkosságot, senki sem látta, de 
a negyedik emeletnek egy a lépcsóházba nyíló· 
ablakánál ott maradt kalapja és esernyője, 

nyilvánvaló tehát, hogy az ablakon At vetette 
le magát a földszintre. Az öngyilkos zsebében 
találtak egy cédulát, amelyre Loskai a követ.. 
kedket lrta : ,.Halálomról értesltsék flvéreimet,, 
Loskal táborookot Kassin és Loskai bencés. 
házfőnököt Sopronban.• 
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Loskai már akkor, amikor nyug .ijazták, 
,nagyfoku idegességben szanvedett és egészségi 
.illapota az6ta sem fordult jobbra. Pápán lakott 
·és csak akkor jött be a fő váro!'~ ba, ha ille' mé· 
nyét felvette, akkor egy nő rokonánál szállt 
meg. Már szombaton is bent járt a kue~ ke 
.delemügyi miniszteriurnban és Stettina minisz· 

':: tert tanácsos után tudakozódott. 

Szerelern akadályokkaL 
.A letartóztatott menyasszony. 

A Brunhuber-ügy a biróság előtt. 
- Az Amdi Közlang tudósitójától. -

Arad, julius 15. 

A Brunhuber és Zubreczky családok kö
zötti háboruság a mai nappal ujabb stádiumba 
került. Nehány héttel ezelőtt megesett ugyanis 
·zubrec:4kyné leányával az a kellemetlenség, 
hogy egy apokrif távirat alapján Szegeden le
tartó~tatták s szégyenszemre visszakisérték 
Aradra. Zubreczkyné a felháboritó esett miatt 
a napokban leánya személyes szabadsdgának 
megsértése eimén megtette a feljelentést az 
aradi rendőrségen, amely már ba is fejezte eb 
·beu az ügyben a nyomozatot. s az iratokat a 
bünletőjárásbirósághoz tette át. 

A feJjelentés és a nyomozat részlelei a 
következők : _ 

Mult hó közepén történt, hogy ZubrecLk.yné 
sógornője Tiszaszentmiklósorr n1eghalt. Az asz
. szony a gróf Leiningen-utcában lév5 vendég
lője miatt nem mehetett el a temetésre, elba· 
tá.rozta tehát, hogy Ida nevü leányát küldt oda 
maga helyett. Hogy a leány nemenjen egyedül, 
Brunhuber Gyula, a leány udvarlója ajánlko
zott, hogy elkiséri Tiszaszentmikló.:ira. Miután 
·zubreczkynénak ez ellen nem volt kifogása, 
junius ll én délután 4 órakor a fiatalok kih!ljt· 
tattak a Szeged felé induló vonathoz. 

E?i alkalommal kikísérte őket a leány édes 
anyja is s a vonat érkezéséig a perronon be
szélgettek. ~fintegy tiz perccel a vonat elindu~ 
!ása előtt megjelent az állomáson Brunhuber 
Ferenc, Brunbuber Gyula öcscse s megkérte 
bátyját, hogy ne utazzon el a leánynyal. 

Brunhuher Gyula ha11anl sem akart a do 
logról, s amikor öccse ezért mind lármásabb 

·lett, felszólitotta a hölgyeket, hogy menjenek 
vele a vasuti kocsiba. Mikor Brunhuh•u Ferenc 
látta, hogy nem tudja megakadályozni bátyja 
elutazását, Zubreczkynéhez fordult s ingerült 
hangon követelte, hogy távolUsa el bátyját. 
Zubreczkyné a furesa követelésre szemébe ne
vetett a fiatal embernek, aki erre magából ki
kelve kiabált: 

- Ha nem intézkedik, hogy Gyula itthon 
maradjon, letart6ztattatom a lednyát. 

Zubreczkyné csak tovább nevetett. 
- G_vulát letarlóz.tathatja, de az én leányo

mat aligha. 
A lármára. sokan összesereglettek, akik 

nem a leghizelgőbb megjegyzésekkel kisérték 
az épülete~nek éppenséggel nem mondható csa. 
ládi jelenetet Hogy a további inzultusoktól me· 
nekülj enek, Brunbuber Gyula é 3 Ida kisasszony· 
hamarosan elbucsuztak Zubreczkynétől és be. 
szálltak a vasuti kocsiba. Brunbuber Ferenc 
pedig megfenyegette öklével a szerelmes párt s 
Igy kiáltott ieléjök: 

- Várjatok csak! Megyt:"lk és feladom az 
elfogató sürgönyt. 

~3,figY tett, ahogy monda. A vonat indu
lása után azonnal az állomáson lév3 postahiva
talba sietett s a következő táviratot küldötte a 
szegedi rendőrségnek: 

Rendaerség 
Szeged. 

Kiskoru leanyomat Brunhuba r 
Gyula Szegedre szaaktette. Ér
keznek este 9 óra 8 perckor. 
Koezep magas, fekete haju es 
ba jus zu, barna o l dal szakal t v i
se l sostet kek ruha t. barna 
fe l oe l to et. Barna bo e r taska 
van nala. kezeben ezuest lo
f e j u e se t a b o t . Ke r em f e l ta r -
toz.tatni. leanyomat haz~ ki-
serni. 

Zubreczkyne. 

Mire a fiatalok Sbegedre értek, már vá-
. rakozott reájok egy detektiv, aki Ida kisasz:
szonyt letartóztatta s a rend/Jrségre vitte. Reg
gel 3 óráig ott tartották a leányt, akit aztán a 
regg~li vonattal egy detektiv visszakisért any
jához, aki nem győzött csodá-lkozni a felett, 
hogy leánya már vissza is érkezett a teme· 
tésróL 

Megte~~tése még na.~yobb lett, mikor meg
tudta, hogfa leány kisérője egy szegedi de
tektív, aki az li saját kivánságára tartóztatta 
le leányát a szegedi állv máson. Az asszony két
kedó arcát látva a detektiv a táviratot is fel
mutatta, aki azonnal kijelentette, hogy az nem 
tőle származik. 

A hamis távirat alapján történt letartózta
tás m.iatt Zubreclikyné julius elején megtette a 
feljelentéRt Brunbuber Ferenc ellen, aki a rend
örségen btismerte, hogy Zubreczkyné neveben 
lJ killdte a táviratot a SZP-gedi rendtffségre. 

- En küldtem a táviratot, - mondta 
Brunhuber Ferenc - de ezt azon az alapon 
tettem, mert engem régebben maga Zubreczky· 
né jogositott fel arra, hogy bármely uton és 
bármikor közbe léphessek, hogy bátyám és ál
Utólagos menyasszonya találkozását megaka· 
dályozhassam. 

A rendőrségen jegyzőkönyvbe vették az 
öss'lies vallomásokat, s miután a nyomozalot ~ 

teljesen befejezték ma. átküldték az iratokat az 
aradi büntetőjárásbirósághoz. 

Szterényi az aradi mnnkaadókért. 
Fegyelmi Petrovics Arzén ellen. 

A z i p a r h a t 6 s á g i b i z t os f e g y e l m i j e. 

A miniszterium vizsgálata . 
- Az Aradi Közlöny távirati értesülése. -

Az aradi építőipari válság ügyében 
ma szenzációs fordulat állott be, amennyi
ben a kereskedelmi miniszter - nünt fő
városi tudósitónk tá viratozza - két fel
jelentés folytán szükségesnek látta, hogy 
a tarthatatlan helyzetbe beleavatkozzék. A 
kereskedelmi miniszterhez ugyanis nemré
giben két panasz érkezett. Az egyik pa
nasz az.on eljárás ellen irányul, hogy Pet
rovias Arzrn müszaki tanácsos a Rab 
Akos· féle épitkezés vezetésére iparenge
délyt kért és kapott. A másik panasz az 
aradi hatóság azon intézkedését támadja 
meg, amelyben az épitőiparosok szövetsé
gc tendenciózm; zaklatást látott: hogy t. 
i. a szövetség ellen a hatóság vizsgálatot 
inditott. 

A miniszteri beavatkozásnak sulyos 
következményekkel járó folytatása lesz. A 
mit1iszter nevében ugyanis Szterenyi Jó
zsef államtitkár táviratilag elrendelte a fe
gyelmi vizsgálatot Petrovics Arzén ellen és 
az elsőfoku iparhatóság· ellen, amely az 
iparengedélyt Kiadta. 

· A szenzációs esemény1·ől fővárosi tu
dósitónk jelentése alapján a következők
ben számolunk be : 
A .miisJt;a.ki tanácsos :l.p!1.reu.f1edélye 

Megirtuk, hogy Petrovics Arzén mü
szaki tanácsos, az aradi államépítészeti 
hivatal mérnöke iparengedélyért folyamo
dott az iparhatósághoz, hogy Rab Ákos 
bonvédfőhadnagy menyasszonyának, Babó 
Ilonának épülőfélben léYő kétemeletes há
zának építési munkálatait vezesse. Az 
iparhatóság, tekintettel arra, hogy Petro
vicsnak megvan a kellő kvalifikációja, az 
iparengedélyt megadta. -~ 

• 
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A városi tanács szombati ülésén fog
lalkozott Petrovica kérvényével s az ipar~ 
hatóság határozatát ennek indokolásáYal 
jóváhagyta. 

Az épitőiparosok szövetsége azonban a 
munkaadók érdekei ellen irányulónak ta
lálta Petrovica eljárását. A szövetség még 
péntek délután távirati megkeresést inté
zett Kossuth Ferene kereskedelmi minisz
terhez s ebben tudomására hozta, hogy 
Petrovica iparengedélyt kapott. A szövet
ség utalt arra, hegy Petrovica állami tiszt
viselő s igy inkompatibHitást lát abban, 
ha Petrovica magánember házának épit· 
kezési munkálatai felett gyakorol felügye
letet. Mindezeknél fogva a szövetség arra 
kérte a mínisztert, hogy sürgősen intéz
kedjék és tiltsa meg Petrovies Arzén mü
szaki tanácsosnak, hogy ~parengedélyét 
használja. 

_Petrovi.cs össze.-tér.la.etetleasége. 

A minisztériumban tényleg meg is 
állapitották, hogy az iparengedélynek Pet~ 
rovícs Arzén részére történt kiadása ellen
kezik a törvénynyel, amennyiben ily eset
ben közhivatalnokra nézve a törvény in
kompatibilitást mond ki. Az ipartörvény 
43-ik szakasza értelmében ugyanis közhi
vatalnoknak nem lehet iparengedélyt adni. 
Petrovics Arzén pedig .. az államépitészeti 
hivatal mérnöke, ennélfogva · nem lett 
volna ezabad iparengedélyt kérnie s az 
iparhatóságnak a törvény érte1mooen az 
iparengedély kiadasát meg "keltett volna 
tagadnia. 

Fegyelmi Petrovic• eUea. 

A kereskedelmi miniszterhez érkezett 
panaszt ennélfogva Szterényi József áltam
titkár azonnal vizsgálat ·tárgyává tette. 
Az államtitkár által személyesen vezetett. 
vizsgálatnak az volt az eredménye, hogy 
az államtitkár ma táviratilag utasitotta az 
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aradi iparhatóságot, hogy Pe~ics Arzén 
iparengedélyét azonnal vonja tissza. 

Egyuttal elrendelte Szterényi államtit
kár ugy Petrovics Arzén müszaki taná
csost mint az iparengedélyt kiállító közeg 
ellen a fegyelmit megelőző vizsgálat rögtöni 
t o g al! at ba vételét. , 

Végül elrendelte, hogy a Petrovics Ar
zén vezetése alatt fo]~-ó építkezést a rend-·· 
iírhatóság azonnal szűntesse be. 

Az államtitkár távirati intézkedése alap
ján az államépítészeti hivatalnál Petr.ovics 
ellen, az iparhatóságnál pedig ifj. Variassy 
Lajos dr. rendőrfogalmazó, iparhatósági 
biztos ellen, aKi Petrovies részére az ipar
engedélyt kiadta és kiállította, már holnap 
meginditják a fegyelmit megelőző vizsgálatot. 

· Aszövetség elle:a1 vizs&álat. 

Nemrégiben Bra·un X. Antal aradi fes
tékkereskedő feljelentette az iparhatóság
nál az épitőiparosok szövetségét, hogy 
alapszabályellenesen müködik. A feljelentés 
következtében Varjassy Lajos polgármes
ter a szöYetség ellen elrendelte a, viz8gá
Jatot és ennek vezetésével Bedő Arpád dr. 
községi b]rót bizta meg. A vizsgálat há
rom nap óta folyik s eddig csak az de
rült ki,· hogy a szüve~t'g az alapszabá
lyokban előirt díjaknál nagyobbakat sze
dett ta~jaitól. A szövetség tagjai ezt ugy 
magyarázták, hogy nem minden munkás 
után, hanem átlagban fizették be dijaikat 
s innen ered a pénzt~jbblet, amely a tag
dijszedésr. alapszabályellenes szinezetben 
tiintetheti fel. 

A vizsgálatot mindezek dacára foly
tatta a hatóság, amely nagyopb szabály
talanságot nem tudott felfedezni. 

Az épitőiparosok szövetségc a hatósági 
"\'izsgálatban a szövetség ellen irányuló, 
tendenüió:~ms, minden ok nélkül való zak
latást Játott és pana{;szal forduit a keres
kedelm~ ml11is~terhez. 

Szte:ré:ay:J. .intézkedett. 
Szterényi J6zsef államtitkár fi~yelembe 

véve a szövets6gnek a hatóság ellen irá
nyuló ranaszát, a kereskedelmi miniszter 
nevében ma táriratilag bekérte a vizsgá
latot elrendelő Varjassy Lajos polgármea
t :rt ől az épitőiparosok szövetsrgére vo
natkozó összes imtokat. 

Va1:jassy polgármestm· holnap terjeszti 
fel a kért iratokat az áHamtitkárhoz, aki 
alapos tamt~mányozás tárgyává teszi a 
szövefsrg ellen beadott feljelentést, s meg
vizsgálja, vajjon mennyiben adott okot ez 
a feljelentés arra, hogy a hatóság a szö. 
vetség eJlen vizsgálatot vezessen. 

Legközelebb ebben az iigyhen is ér
dekes fordulat várható. , 

Petrovles a legyebal v:J.zsgáJatról. 
. Az Aradi Közlöny egJ'ik munkatársa 

ma éjjel felkereste Petrovics Arzén mü
szaki tanácsost, hogy megkérdezze tőle, 
milyen okok inditották őt, a köz hi vataino
kot a magánépitési munkálat vezetésének 
elvállal4sával. 

Petrovica Arzén erre ' a következöket 
válaszolta: 

- Tisztán az épittf}tó család iránti 
benső barátságból vállalkoztam a házam
tól 130 lépésnyire levő épitkezés feliigye-
1et,ére. .Jól tudom, hogyha a ház az idén 
nem készül el, ugy Babóék 6000 korona 
kdrt sunvednek és ennek elháritása végett 
indokoltnak és helyénvalónak találtam, 
hogy megtegyem a családnak ezt a szi-
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vessrg1 szolgálatot. De különben sem lá
tom be, hogy miért szüneteljen a munka 
ott is, ahol erre nincs ok és miért~ fáj 
annyira az építőiparosoknak ennek . a 
Batthyány-utcai épitkezésnek folytatása. 
~ Ha mi, állami mérnökök és építészek 
állami építkezéseket vezethetünk, ugy a 
magánépületek emelésénél is sikeresen 
k6zbe tudunk járni és ha hiba van, akkor 
ez csak az. ipartörvény rendelkezéseiben 
foglaltatik. A fegyelmi vizsgá1atr61 még 
niacsen tudomásom, de nyngon tan nézek 
elébe. Közvetlen fegyelmi hatáságom ugyan 
a kereskedelmi miniszter, de lehet, hogy 
valamelyik aradi közigazga1 úsi bizottságat 
fogják a vizsgálat lefolyásával megbizni. 
Az iparengedély nincs nálam, hanem Zu
bor .Gyula aradi ügyYédnél, az épittető 
család jogtanácEosánál van. 

}Cáborús világ a várban. 
pofozkoa6 asszonyok. 

X lakoltatott bivata'nok. 
- Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, julius 15 

Érdekes följelentés érkezett ma az aradi 
büntető járá· birósághoz. Egy várbeli fogházfel
ügyelő őrmester becsületsértés eimén tett fel· 
jelentést egy aradi biztositási hivatalnok ellen, 
aki nehány nappal ezelőtt közelebbi ismeretség
be hozta a pana8zos arcát széles tenyeréveL 
Az immár mindennapivá sülyedt esetnek szinte 
komikm előzményei a köv~ezők. 

Az aradi várban seho~y sem tudott meg
férni egymással két érdemes asszonyság: Hadt 
Ferenc foglár és BatlCiu Károly főfoglár fele· 
sé~ei. Amikor csak alkalmuk nyilott d, nem 
mulasztották el, hflgy ne kapiaMk Ö:"RZt>, s 
ugyancs~:~k nagy gondot okoztak férjetknek, akik 
folyton aggé.dtsk a bekövetkezendő botrány 
miatt. 

Amitót annyira.· tartottak, a napokban te1jes 
rnértékben bekövetkezett. Hadtné é3 Báncium~ 
egy szép napon ismét alaposan össze ves~tek, 

sőt végezetül E>gymásra rohantak s olyan dere
kasan felképeilék ~gymásl, hogy csak ugy ren 
gett az öreg vár. A szemtanuk leirása annyira 
elárazó az t'setröl. hogy tei}os lehetetlenség 
volt a legujabb aradi csatáról megállapitani, 
hogy ki volt a győző és ki a legyőzött fél. Hadt 
Ferencné iigyei aligha állhattak: jól, mert más· . 
nap kihallgatásra jelentkezett Arendt Lajos ve
zérőrnagy, állomásparancsnoknál s pana.szt 
emelt Banc!uné ellen az elszenvedett inzultu
sokért. 

A szegény asszony panasza. a legnagyobb 
zavarba hozta a tábornokot, aki ugy látszik: nem 
igen szeret asszonyi dolgok b l avatkozn1, mert 
ingerülten szólt: 

- l{érem, hát már az önök dolgában is 
én biráskodjam 1' 

De aztán megesett a szive a sirásba kezdő 
asszonyon. s mego,:vugtatta. 

- Nono, azért nem kell mindjárt pityeretJ· 
ni. Furcsa volna, ha két a.sszony nem tudna 
megférni egymással. Azt akarom, ho~y békes· 
ség ~gyen, és többst meg ne halljam, hogy 
veszekednek l 

Es ezzel kegyesen elbocsátotta Hadtnét. a 
foglár feleségét. 

Az ÜllY azonban ezzel egyáltalában nem 
intéződött el, sót esak ezután jött a hadd el 
hadd. 

Ba..nciuné· rövidesen megluelta, hogy Hadt
né az ·állomásparancsnoknát járt és megmond· 
ta az urának. Az ura termész.etesen elmondta 

.. 
• 
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a fiának, aki bár a várban lakik, nem katona. 
hanem egy aradi biztot-itAsi intézetnél tisztvi
selő. A fiu, Baneiu Rudolf már nem mondta el 
senkinek a dolgot, eHenben elhatározta, hogy 
az esetért megpofozza Hadt Ferencet, a f >rjet. 
Mintha bizony szegény tehetett volna valamit 
a dologr611 

Az egész pofozási ügy annyira mf'gérett, 
hogy már nem hiányzott hozzá más, csak Hadt 
Ferenc és az alkalan~ Végül azonban megje
lent~k rnindaketten, mé~ pedig egyszerre. Hadt 
egy kicsit tovább időzött a városban s este mi· 
kor hazafelé tartott, összetalálk{lzott Baneiu Ru· 
dolffal, aki tanuk nélkül, de annál alaposabban 
leadta a megigért nyakleveseket. 

Más ember ilyenkor vagy visszavág, vagy 
el~zalad és - hallgat. Hadt egyiket sem tette~ 
hanem másnap dühtől fuldoko!va )elentkfzett 
az állomác.p:uancsnokságnál és feljl'!entette a 
B::mciu fiu~ 

Az állomásparancsnokság hamarosan in~éz· 
kedett Tudtára adta a biztositási hivatalnok· 
nak, hogy egy- katonai személyen elkövetett 
inzultus miatt azonnal tát!Ozzék az aradi vár 
terilletéről. JL.t.iután pedig a hivatalnok nem en· 
gedelmeskedett elég gyorsan, kocsira rakták a 
holmiját és kiköltöztették. 

De a megsértett foglár nem elégedett meg 
ennyivel. Az aradi büntetőjárásbiróságon is meg· 
tette a feljelentést támadója ellen, aki tehát 
kétszeresen fog meglakolni szértJ mert az aPz
szonyok dolgába egyszer beavatkozott. 

Sajnos, az ügy még ezzel is aligha nyer 
teljes befajezést. A két asszony ugyanis to. 
vábbra is a várban maradt s bizonyos, hogy 
C3ak egy parányi szikra kt'll, hogy uj.ra kitör
jön a háboru. Katonáék ugylátszik mindent for· 
ditva csinálnak. Vagy a kilakoltatott hivatal~ 
nok hejyett nem lett volna célszerübb kitenni. 
- egy a.sszonyt 1 

Kész a kiegyezés. 
Az utolsó simítások. 

A miniszteriumok munkája. 
- Az .dmdi Kiizlling távirati tudósitása. -

Arad, julius 15, 

Vasárnap reggel hazaérkeztek a mi
niszterek BécsbőL :O..Iás időkben. ha együtt 
volna a parlament, rendkivüli érdeklődés 
fogadná a kiegyezési tanácskozásol\ után 
visszatérő minisztereket, mert hiszen az. 
ország legfontosabb érdekeiről van szó. 
Most természetesen alig mutatkozik ez a~ 
érdeklődés. Politikusok nincsenek Buda- , 
pesten. Az alkotmány·párt helyiségeiben ' 
még volt fenn néhány ember, de a füg
getlenségi-párt és a néppárt klubjai szinte 
tökéletesen üresek. .. 

A politika igazi szünete tulajdonképen 
e hét végétól kezdődik, mert a hét köze
pén, kedden, vagy szerdán tartJák meg a 
kiegyezés ügyében a befejező tanácsko
zást. 

A kiegyezés függő kérdéseirőt nem, 
derült ki semmi és az utolsó kommüniké
ből, amit ebben az ügyben kiadtak, nyil
vánvaló, hogy szigonmn titokban fogják 
tartani ezeket a részleteket. 

A vakaoió mu•k'j• .. 
· A miniszterek á nyár folyamán értesíi-

lésünk szerint nem annyira a parlament · 
őszi munkájával foglalkoznak, mint inkább . 
az adminisztratív ügyeket intézik eJ, ame
lyek nagyon felhalmozódtak és amelyek 
körül sok az igen nagy fontossága. Fő- · 
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kép az igazságügyminiszterium készül 
nagy munkára. Itt néhány kisebb, de 
eléggé fontos javaslatot is készitenek elő. 

A kereskedelmi rniniszterium ki fogja 
adni rendeletileg a vasutasok szolgálati 
pragmatikáját és tárgyalások folynak az 
iránt, hogy milyen módon kerüljün a ja
vaslat ujra a parlament elé. 

Kéaz a vám•zerz6déa 
Félhivatalos forrás a következőket 

irja: 
A kiegyezési tárgyalások eredményé

ről azt jelentik Bécsből, hogy ·1:észben tel
jes megegyezés, részben messzemenő köze
ledés történt a két kormány között, ugy, 
hogy plenáriis tanácskozásra nincs többé 
szükség. Az lü07. december 31-én lejáró 
vámszövetséget rövid lejáratu, 1917-ig 
szóló vámszerződés fogja követni. Teljesen 
megoldottnak tekinthető a választott biró
ság, a szabadalmi, minta-. és védjegy
védelem ügye. 

Igen kedvező az eredmény a vasuti 
tarifa és vasuti csatlakozások ügyében. A 
vasuti tarifára nézve elvi megegyezés jött 
létre és csak a részletkérdések vannak 
hátra. A megegyezésnek a ez részekizáró
lag Szte1·ényi József államtitkárnak kö
szönhető. A vasuti krrdrseknek másik 
részr, a közös vasutak és a csatlakozási 
vonalak ügyében még nines megállapodás. 
Ha e tekintetben a megegyezés teljesen 
lehetetlennek mutatkoznék, egyszerűen 
kihasitanák ezt a részletet a kiegyezés 
komplexuruábóL 

Nem mondható még perfektnek az 
állatt>gészségügyi egyezmény, mig a ·ma
gyar blokk, a közvetett és fogyasztási 
adók ügyében a cukor-surtaxe kivételével 
megállapodás van. A közös bank, a levóta 
és a készpénzfizetések fölvételének kér·dé
seit még csak futólag érintették. 

A tárgyalások során a magyar állás 
pont teljesen érvényre jutott. A két állam 
vámszövetség helyett vdrnsze1·ződést köt, 
ami a. félhivatatos forrás szerint már a 
külön 'vámterület tényleges állapotát je
lenti. 

A tárgyalások végeredménJe 
Ami bécsi forrásból a kiegyezés részletei

ről kiszivárgott, éppen nem teszi rózsaszinúvé 
várakozá.sainkat. Az első faktum, hogy a ki
egyezési tárgyalások a maguk nagy apparátu
sával megszüntek. A két miniszterelnök közt 
lesz még a nyáron találkozó, melyben a kér 
dések politikai oldalát vitalják még meg és 
megállapodnak az elintézetlen detailokban A 
javaslatokat atutá.n 6sszel a parlamentek elé 
terjesztik. A kiegyezési anyag egyes ágaiban 
az egyenleg igy áll : 

1. Az elintézetlen kérdés6k között jófor
mán a legszurósabb a cukorsurtaex dolga, kap
csolalban a bri.lsszeli cukorkonvenció fenmara· 
disának most napirenden való ügyével. Ausz· riá.
ban tudni sem akarnak róla s igy vagy elejtik az 
egészet) vagy a magyar kormány engedményeket 
cedálérte. 2. A szabadalom·) marha és védjegyvé
delem kérdésében perfekt a megállapodás. 8. Tisz
tázták a fogyasztási adók kérdését is. A szesz. 
adó dolgában azonban még nincs megegyezJs. 
4. Az utolsó napon végeztek a vasuti tarifa 
körül megoldhatatlanoknak látszó ellentétekkel. 
Állitólag a magyar részJól előterjesztett propo· 
ziciót fogadták el) ami azonban természetesen 
éppen nem jelenti a magyar érdekek érvéoye
sülését. 6. Az államadósság kérdéseiben már 
máteius óta nincs differencia. 6. A vasuti csat· 
lakozást vonalak és a közös vasutak~ dolgában 
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a két kormány nem birt megállapodni. Most 
arról van szó, hogy eJeket a kérdéseket ki . 
kapcsolják a kiegyezési anyag komplexumá.ból. 
7. Megállapodtak uj állategészségügyi eljárás 
ban. 8. A bank és érmekérdéssel csak az utolsó 
órákban foglalkoztak. A tárgyalásokról kikerülthl· 
rek szecin t itta miniszterelnökök fognak dönteni. 
9 Mivel pedig minden jó, ha a vége jó: a 
kvótát emelni fogják Az osztrák kormány -
igy szól a hir - nem térhet ki az osztrák 
közvélemény sürgető követelése elől s elenged 
hetetlen föltételnek tartja a közös költségekhez 
Magyarország részéről fizetelt arány emelés:ét, 
mert egész Európa tisztában van azzal. hogy 
Magyarország pénzügyi, gazdasági és politikai 
téren megerősödött. A tárgyalásokat itt m8g 
nem zárták le; ktilönben is !1. miniszterelnökök 
a kiegyezési törvények szerlnt csak abban ál
lapodhatnak meg, hogy milyen irányban befo
lyásolják majd a kvóta bizottságokat. Az osz
trák kormány azonban garanciákról gondoako 
dtk, melyek biztositják a kie.gyezés Rorsának a 
kvótaemeléssel való junkümát. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) A Máv. altiszti-kör értekezlete. Arad ál

lomás Máv. altiszti köre e hó 20 ikán este 7 
órakor a Vasutas szövetség helyiségében (Bo 
ros Beni tér 16. L em.) értekezletet tart, ame 
lyen a kereskedelmi akadémiában levő Csonka 
alapitvány k1tgészitése dolgában fognak ha á· 
rozni. ~ 

Vádak 
L e n g y e l Z o l t á n e ll e n. 

Bigámia, angyal csinálás, hamiskártyázás. 
- Az Amdi Kőzlöny tudósitój átóL -

Arad, julitlS 15. 

E hó elejf'n Szabad Sajt6 eim alatt kiHö
nös kis saj~ó·ermék látott napvilágot, mely 
elejétől v~gig Lengyel Zoltán rágalmazá<ával 
f(lglalkozik. Szerkesztófe Pgy Tóth Pál nevü 
"ur", kit a rendőrség fogházában már egyné
hányszor vendégül marasztalt s emlékét őr 

zen d ő, albuma részére lefénykép ,ztette. A jeles 
szerkesztő olyan nevü cikkirók társaságában, 
akik kilétéről csak a holdban lehelne felvilá 
gositást szerezoi, a legsötétebb rágalmakat 
szórja Lengyel Zoltánra, nyilván azért, hogy ha 
a befekelités nem is sikeriH, legalább tapadjon 
valami Lengyelhez a kloaka szagábóL 

A ,.vezércikk"-ből idézzük a következőket: 
A sajtó kapcabetyárjai. - Lengyel Zoltán 

büntanyája. - Le a gazemberek szövetségével! 
... Valóságos briganti szövetség kelet-

. kezett s a sajtó leple alatt űzik aljas és bi
tang aknamunkáiukat, megrontva a tisztes
séges magyar sajtó jó birnevét, tekintélyét, 
becsületét, mindenét. Mert Lengyel Zoltán és 
kapcabetyárjai olyan hangot honositottak 
meg, amilyent a legutolsó csapszékben sem 
hallani. 
... Bármennyire féltett kincsünk is a ma· 

gyar sajtószabadság, elkerülhetetlenül szük
ségesnek tartjuk, hogy az ilyen briganti-tár
saság ellen, mint amilyen Lengyel Zoltán és 
cinkostársai, az ujonnan alkotandó sajtótör
vényben a legszigorubban járjanak el, sót a 
magánbecsületben utazó vigécek "ujság" nak 
emfolt má.zolását, még mielőtt megjelenhetne, 
kobozzák el. · 

Ez a fejezet eláru]ja, hogy a kéz Ezsaué, 
. de a hang Jakobé. Tóth Pál majdnem szósze· 
rint idé7i valakit, aki érthető okokból igen na
gyon sürgette a sajtó megrendszabályozásá.t. A 
mérgezett nyilhegy azonban csak a második 
eikkben csap le. Itt .,Dr. Kada Gyula" holdla• 

k9 szerepel mint szerző. Fejezetenként szórja 
rágalmait. Ime: 

lA bigámia ét angyaloaiaáláe.) 

Első büne ennek a nagyhangu. de kevés 
dohányu embernek az volt, hogy évekkel ez· 
előtt egy vidéki kereskedőnek szép, fiatal le· 
ányát elcsábította s megszöktette. A zsidó 
szülók éktelen haragra lobbantak a rajtuk 
ejtett gyalázatért s kntatni kezdték a szöke· 
vényeket. Mire azonban leányukat feltalálták, 
sirva vallotta be. hogy nem hagyhatja el csá
bitóját. mert - anyának érzi magát. A szü· 
lők ekkor kitagadták leányukat. Zoltán, hogy 
kiengesztelje a szülőket, titokban polgári. há
zasságra léptek. Az anyakönyvi kivonat má· 
solatát elküldték a szülőknek. De ezek en 
geszteihetellenek maradtak. 

A szegény zsidó leánynak megszület.ett a 
gyermeke, akit aztán dajkaságba adtak. R~· 

vid idő mulva az apa tudtával és beleegye
zésével angyalt csináltak belőle. 

A szegény anya nagy betegen kórházba 
került s azóta ·nem látta férjét. Csak midőn 

legulóbb ismét megnősiUt. adott a szegény 
teremtésnek hallgatási dij fejében 1000, mondd 
ezer koronát. 

Kezeim közt vannak ez~n szegény nőhöz 
· irt összes levelei, valamint a kis gyermek el

nalálozá.sáról szóló orvosi bizonyitvá.ny. Föl 
van jegyezve annak a parasztasszonynak a 
elme, akinél a gyermek dajkaságban volt, 
valamint itt van másolata. annak a levélnek, 
amelyben köszönetet mond a "gond s ápo
lásért" s fáradozásaiért 1 oo koronát küld 
"utoljára. u 

Eddig szól első felfedezésem, amelynek 
eredménye arra Usztökélt, hogy tovább foly
tassam kutatásaimat a nagy hazaffy és er
kölcslovag multja iránt. 

(Kártyázát a becsUietért.) 

Második felfedezésem szintén megdöb· 
bentő eredménnyel járt. K kaszinójában 6 
Zoltánsága ugyanis szorgalmasan forgatta a 

· 32 levelü biblíát, de, ezt már nem olyan szeren
csével űzte, mint amilyen szereneséja volt a 
szegény zsidólány elcsábitá.sánál. Mert 6 Zul· 
tánsága napról-napra vesztett, hogy tehát ezt 
némiképpen ellensulyozza, hamis játékra adta 

. 'árva fejét, Igy azután a .szerencse.. ogy
szerre feléje fordult s szép asszegeKet rakott 
zsebre az ilyén piszkos uton került pénzből. 
De üzelmei nem sokáig maradhattak felfede
zetlenül, mert társai rajtacsipték, hogy .pak
lizik". Kis hija volt, hogy az ő kezét js nem 
szegezték az asztalhoz, mint az ét a bizonyos 
felvidéki atyafiát, aki ugyanezen m~don 
csapta be játszótársait Hogy ez mégsem kö
vetkezett be, azt N. L. szolgabirónak köszön. 
hette~ aki annyira kapacitálta társait, hogy 
ezek megelégedtek egy sajátkesilleg irt nyi· 
latkozattal, amelyben O Zoltánsága kijelenti, 
hogy kilép a kaszinó tagjai sorából és soha 
többé kártyát nem vesz a kezébe; a nála 
levő osszes pénzt átadja a kaszinó céljaira s 
arról a vidékről elkámforosodik. 

Ezt a nyilatkozatot ma is őrzik a kaszinó 
iratai között s ha. ó Zoltánsá.ga nem emlékezne 
reá, nagyon szivesen megmutatják: neki. Az. 
aláirt négy tanu közül három mai napig is él. 

----------
lia mindennek dacára tagadni merészelné ~ 

ezeket a dolgokat, ugy jövő számunkban be. ·. ·.• 
mutatjuk az összes hiteles okkatokat, amelyek 
kétségtelenné teszik állitAsom valódisligát. ·1 .. l 
. Ha pedig. van bátorsága biróság elé Yinnt f 

az ügyet, ugy az összes iratokat és blzonyi. 1 
tékokat átadjuk a lörv6nyszéknelr. 

Dr. Kada GJ!Ula. 
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A lap végére hagyták a lap roegjelf'nésé· 
·nek point] ét. Ebben ,.Magyar Dezső" ugyan
csak holdlakó lelkesiti zilahi szeretett választó 
polgártársait (?) hogy most már találjanak mó
dot imádott képviselőjüktől megszabadulni. 

IRODALOM ÉS t,10VÉSZET. 
A szlnház müsora: 

Kedd: A p o l g á r me st e r u r, bohózat. Tapolezay 
Dezső vendégfölléptéveL 

Szerda~ A m o z g ó l é n y kép ek, vígjáték. Ta pol· 
czay Dezső vendégfölléptéveL 

Csütörtök: D u ra n d és D u r a n d, vi&)átek. Ta pol· 
ezay Dezső vendégfülléptével. 

Péntek: A lv l g 15 z v e g y. op erette. 
Szo•bat: B e r n á t, vlgjáték. Bemutató eli\adás. 

* Tapolezay Dezsö vendégjáteka. Tapolezay 
Dez.só, a. Vigszinház naf:!y kedveltségnek örven· 
dó müvésze holnap, kedden kezdi meg bárom 
estére terjedő vendégjátékáL A holnapi est 
kétszeresen vonzó, mert egyuttal bemutató is. 
Kadelburg Gusztá.vnak, a kitünő német vígjá
tékirónak egyik. legked vesebb alkotását, a Pol· 
gármester ur-at mutatják bE', 'tehát egyazon 
szenőtől rövid egymásutánban a második uj 
donságot. A polgármester ur a Táncos regi 
ment-nél is nagyobb sikert aratott a. Vigszin
házban. Három év előtt mutatták be s még 
mindi~ mUsoron van. Tapolezay Dezsőnek szer· 
dal és csütörlöld fellépése is érdekes keretben 
történik. Két repríz kerül színre, miodkettő 
már nehány év óLa pihen, pedig mindketlő a 
legszellemesebb és legötletesebb alkotások közé 
tartozik. Az egyik: Mozgófényképek, bohózat; 
a másik: Durand és Durand, vigjátélr. Ez is, 
az is a francia szellemnek finom alkotása. , 

A horvát zürzavar. 
"Nincs egységes magyar állam.'' 

A:z uj osztályfőnökök. 
- As hadi K/Jzlihlg távirati értesnlése. -

Arad, julius l~ 

A beszámoló beszédek özöne öntötte 
el tegnap Horvátországot. A nagy nem
zeti hősök, akik a magyar országgyülé
sen szereztek maguknak kétes értékü, de 
hervadhatatlannak hitt érdemeket, vasár .. 
nap beszámoltak választóiknak A sok be~ 
széd közül, amely egytől-egyig természe
tesen izzott a magyargyülölettől -- főleg 
Níkolics· volt osztályfőnöké érdemel em1i~ 
tést, aki arra a felfedezésre jutott, hogy 
"egységes magyar dllam n~m létezik." Me~ . 
dakovics dr., a horvát országgyülés elnöke 
p€dig· ujból megizente a harcot, amelyet 

; ugy a közös, mint a horvát országgyülé~ 
:· sen folytatni fognak. 

A szakadatlan puffogatás dacára' Ra
kodczay Sándor dr. horvát bán · fáradha
tatlanul folytatJa a szervezés munkáját s 

' ma már a horvát osztályfőnököknek álli
tólag végleges listájával utazott Buda
pestre. 

A horvát beszámolókról következő táv~ 
irati tudósításokat kaptuk : .. 

/ i 

"Niue• eg•ége• MagyarerszAg: 1"' 
Nikolics volt osztályfőnök tegnap Ogu-

linba érkezett, hogy választói előtt el
mondja beszámoló beszédét. A képvtselőt 
a pályaudvaron a város előkelőségei fo· 
gadták zenével ..... A pályaudvaron nagy
.számu néptömeg jelent meg, amely a 
zászlódiszt öltött városon át lakására ki
sérte a képvisetót. N\kolic8 tiszteletére 

; .,. este fáklyásmenet, majd lakoma volt. 
Ma délelőtt szabad ég alatt gyülés 

volt, amelyen nagyszámu hallgatóság vett 

ARADI KÖZLÖNq. 

részt. Beszédében többek között azt mon
tlotta : 

- Ha a nép egységes, a siker nem 
maradhat el. .Niimlig arra törekedtcm, hogy 
a két királyság közötti konfliktust a pa
ritás elvének alapján ugy, amint nz a 
kiegyezésben kifejezést nyert, oldjuk meg. 
Az anyanyelv jogát senkinek sem szabad 
érinteni. A horvátok a magyaroknak szö· 
vetségesei akarnak lemü, nem pedig alatt~ 
valói, és egyetlen jogukat scm fogják 
föladni. 

Öva inti a jclenlévőkct, hogy tartóz~ 
kedjanak attól, hogy a közös hivatalno· 
kok ellen ldhágásoLat kövessenek el vagy 
velük szemben gyül~)letesen járjanak el. 
Biztositja a jelenlévőket, hogy a hon1áfok 
ügye jól áll és kijelenti, hogy a hmJ~ban 
a legvégső percig ki fog üu·ütni. 

A kiegyezés mai alakulaiában nem elé
giti ki Horvátország szüksrgleteit és ezért 
alapos revizióra sz.orul, mert ellenkező 
esetben a t 1iszony measzakaddsa, mely su 
lyos következményelmt vonhat maga után, 
élkerülhetetlen. Eoységes magym· dllam nem .. 
létezik. 

Övja meg a sors az egymásra utalt 
magyarokat és horvátokat attól, hogy kö· 
zöttük szakadás álljon be. A törvény alap· 
ján állva, ki fogjuk vívni azt, a mi meg~ 
illet bennünket. A 1\iizdelmet az összes 
alkotmányos eszközölikel folytatni fogjuk. 
Reméljük, hogy a magyat·olmál is a jobb 
belátás gyözedelmeskedni fog és viszo
nyunk ujra barátságossá válik. 

A gyülés nagy tetszéssel fogadta a 
beszédet. Gyülés után a Prangepán-szál
lóban banket volt, amelyen számos po· 
bárköszöntő hangzott el. 

-
A..z ldt>genek. nrl,h&lto 

Plaskiban Medako'uics dr., a'z orRzággyülés 
elnöke ma • beszámoló beszédet mondolt, a 
melyben az ese mények fejlödés~nek beható 
vá1olá.sa után kifeji, hogy a harc lefojyása 
azt bizonyította, mlly hathatós eszköz a 
szerbek és horvátok cgyetértéoe a közcs 
ellenfél támadásainak visszaverésénél. 1-:bng 
suJyozza, hogy a horvát.ok a magyarok szabadság· 
szeretetéhez nagy reményeket !ü ztek, az esem é 
ny ek folyamata azon ban azt bizonyitott a, hog·j· e 
reményekben csalódtak A harcot folytatni fogj dk 
ugy a közlJs, mint a horvát országgyalésen. Ha 
a horvát on;zig~yülé'e 1 folyó kLl ld,;l met a Házi 
feloszlatásával akarnák meggátolni, a nemzet 
dönteni fog abban a kérdésben, kire akarja 
biz.ni az ország sorsának vezél'l~sét. ~1indeu 

esetre meg kell törni az idegenele uralmát H vr· 
vát<Yrszág felett. Utána Lorkovics dr. és 1\,po · 
vics Dusán dr. képviselök beszéllek, mire az 
ülés v éget ért. 

Glinában Supilo képviEelő mondott bef'zá.. 
molót, a melyet negyszámu néptömeg ha1lga· 
tott meg. Supilo be~zédében többek llözött ki· 
fejtette, hogy valahár,yszor a nemzet ellen~égei 
összeütköz.ésbe kerülnek a nemzet erejével, a 
rágalom, a denunciáció e!:'zközeivel küzdenek a 
nemzet igaz harcosai ellen. Igy tesznek. ma is 
a horvit szerb koalicíóval szemben, merl az 
nem egyezik bele abba, hogy a törvény ren· 
delkezésa szerint Horvátország területén a ma 
gyar nyelv használtassék. 

A koalició jövő akciója a ·magyarok elleni 
harc lesz, mely addig tart, mig a törvényte1en 
uton beesempésze~t magyar nyelv eltünik Hor 
vátország területér J és a rn agyarok és hor vá
tok közötü viszony a paritás ah1pján rendez 
tetik. E küzdelem esetleg heveljebb lesz, mint 
1848 ban volt, ha csak a magyarok nem látják · 
be a horvátokkal szemben eikövetett hibájukat 

• 
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lltána Pribicsevics, Mazuranics és Budi 
szavl(jevirs képviselők szólaltak fel. 

Ugy a koalicló, valamlot a Starcsevics
párt képviselői az országnak még löb~ helyén 
mondottak beszámoló be~zédet. A gyHiés~k az 
eddig érkrzett jelentések nerint mindeníitt tel
jes rendben folytak le. 

A. bán a 16\'árosban. 

Budapestről táviratozzák; hogy Ra
kodczay Sándor dr. horvát bán ma a fű
városba érkezett. A bán utnzását a hor
vát osztályfőnöktik kinevezésével -hozzák 
kapcsolatba. . 

Megbizható zágrábi forrásb,)l értesü
lünk~ hogy az osztályfőnök személyérc vo
natkozólag már megtörtént a rti<'gállapo
dás. Belügyi osztályf,inűk Spevec. egye
temi tanár, közoktatásügyi osztályfiinűk 
Pavics dr., az igazságligyi osztályfűnük 
pedig Vancsas főügyész lesz. 

Ttiotetfilll a JudAill pii•I•ök ellen. 

Kőrösön Drohobeczky Gyula püspök el
len nagy tüntetést és .iavargást rendezte-l{. 
Kora reggel plaluitok Jelentek meg, a me
lyek Drohobeczky magatartását élcsen el
itélték. - A plakátban Judás-püspöknek ne
vezték Drohobeczkyt, aki megérdemli, hogy 
az egész vonalon bojkottdljdk és minden 
társaságból ldzárják. A plakátot a Star
csevics· és a haladÓ· párt vezetői ü·ták alá. 

i\Ia: reggel több száz főnyi tömeg ve
rődött össze, amely tintásüvege~\kel és kö
vel{kel fölszerelve a píispiiki rczi(lencia elé 
vonult és itt előbb mac~kazenét adott a 
püspöknek azután pedig kövekkel megdo
báita a palotát. A tüntetők beverték a pa
lota összes ablakalt és erősen megrongálták 
az épilletet is. Az. ablakokon azután be
dobták a tintás ü vegeket, ame ly ek a fala~ 
kon összetörtek és tönkretették a drdga bu
tm·zatot. A tömeg erre visszament a városba, 
ahol folytatta a tüntetést, amig a rendűr
ség szét nem oszlatta. 

A mezőgazdasági társaság kórösi riók~ 
jának tisztviselői elhatározták, hogy ha . 
Drohobeczky Gyula nem hagyja el a tár
saság alelnöki állását, ugy valamennyien 
lemondanak állásaikróL 
================== 

j HIREK. · 
-A szerkesztöségböl EJtm.tber J <5zsef, lapunk 

felelős szerkesztője lbsszabb nyári szabadságra 
elutazott AradróL 'J.1ávolléllib,en a lap szt-rke~z
tés{·ért Kaszab Géza h. szerkesztő felel. 

- Az egyptomi khedive Bécsben. Béc; ből 
táviratozzák: Az egyptomi khedivf', IL Abhas 
Hilmi pasa tegnap délután Konstantinápol_ybót 
ideérkezett. 

--Uj .tanitónöi állások. A váro.:; törvényha· 
tósága kimondo~ta, hog-y a ségai és ujt•·lepi 
leányiskolához egy egy tanitónői állást szervez .. 
A belügyminiszt-er a városhoz ma érkezett le
iratában a két tanitónől állás szervezésére vonat. 
kozó közgyülési határozatot jóváhagyta. , 

- Vázsonyi Vilmos Eötvös Károlyhoz. Bu 
dapest~ről táviratozzák : A Nap szerínt Vá· 
zsonyi Vilmos az alábbi távirdLOt küidte Eötvös 
Károlynak Balaton SLemesre : 

Friss erőt, jó egészséget kívánok az elle 
nem meg:ozerkesztendő második nyilatkozathez. · 

E f'iirgönynek az a magyarázata, hogy Vá
zsonyi E"t''Ös Károlyt tartja az Olay féle ismert 
nyila t ko :t a. t fogtil m az ó j ának . 

.. - Az ereklyemuzeum nyári szünete. A1r 
1848-as erekayemuzeum f. hó 16-tö~ augusztus 
l ig a muzeum helyíségeiben tar~u.ndó rendezés 
miatt zárva. van. 

- A nök is szavaznak! Siófok-ról táviratoz 
zák: Az itt~ni ~kaszinó :Mddctts József inditvá· 
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nyára kimondta. hogy ii kaszinó rendes nőtag· 
jainak is megadja a szavazati jogot. 

- Véres zavargás egy népgyűlésen. Buda
pesti tudósitónk Jelentl: A keresztény-szociá· 
iista munkások vasárnap délut;ín a Kálvária· 
téren lévő Kerstler féle vendéglő kerthelyiségé· 
ben gyüléBt tartottak. A gyülésen mintegy 
kétszáz szociáldemokrata munkás is me..!jelent, 
s ezek mindent elkövettek, hogy a keresztény 
szociá.listák ne tanácskozhassanak:. Alig nyi· 

' totla meg a gyülést Apsay János elnök, a 
kerthelyiség hátsó részében akcióba léptek a 
nemzetköziek és más elnököt kivántak. Ami
kor pedig az elnök el akarta mondani meg 
nyitó beszédét, a gyalázó kifejezések egész 
özönével áraFztották el. 

- Gazember l Lerugjuk onnan! Népámitó! 
Csuhás l - kiáltották mtnden oldalról. A ke· 
resztényszociálisták zajosan tüntettek elnökük 
mellett. Amikor pedíg az elnök folytatni akarta 
megnsitó beszédét, az udvar végéről nagy kö· 
veket röpitettek: az emelvény felé. Lizas k!I.VIl· 

rodás támadt. Botokkal~ va!iirudakkal rohantak 
egymásra az eHenfelek, mire a rendórség ki· 
küldöttje a gyülést feloszlatta. Harminc r~pdőr 
kivont karddal. tisztitotta meg a kertbelyi~éget, 
ahol véresre verték e~ymást a szociálisták. Két 
kilós kövek röpültek a levegőben és revolver
lövés zaja is vegyült a küzdő ellenfeh·k kiál 
tozásába. Több sebesülés történt, egy rendőr 
pedig a bal kariát törte. Vagy ~negyed óráig 
tartott, mig a rendőröle kituszkolhatták a for~ 
rongó sokaságot az utcára. Itt tovább folyt az 
elkeseredett küzdelem, a mioek végül egy sza
kasz lovasrendőr vetett véget. Egy lövöldöző 
munkást, névszerint Lukácsi Antalt elfogtak és 
a VIIL kerületi kapitányságnál letartóztatták. 
Több munkást előállitottak, de Jgaz;oiás után 
szabadon bocsátalták őket. . 

- A lenoid- és gázgyár harca. Az elmult 
nyáron sokat foglalkoztatta a· rendőrkapitányi 
hivatalt és a város szakbizottságait a Benold
és légszeszgyár ismeretes konflikta-sa, amely 
amiatt keletkezett, hogy Matzky Károly aradi 
cukrász az üzletének és az ehez tartozó ter

visszariadniok a hosszu ideig tartó sztrájk,. le· 
hetóségétól, mert Belgiumból pén2beli támoga· 
tást kapnak. A szónokok végül elismeréssel 
adóztak a vaggongyár igazgatóságának, amely 
nem kényszeritette munkásait a szövetség szer
ződéséaek aláirására. A gyülésen jelenvolt 160 
munkás"kimondta, hogy határozati javaslatot 
fog kidolgozni, amelyet a törvényhatósági hi· 
zottság elé terjeszt. A hatóságot a gyülésen 
Moldovdn Ödön rendőrhadnagy képviselte. 

- A rendörség fizetésemelés&. Aradváros 
törvényhatósági bizottsága március havi köz· 
gyűlésén kimondotta, hogy a rendőrség fizeté· 
sét tiz százalékkal felemeli. A belügyminiszter 
ma leiratot intézett a városhol és ebben érte
síti, hogy a közgyűlés határozatát j6vdhagyta 
azzal, hogy a rendőrlegénység április hó elsejE}. 
től kezdődőleg kapja meg a tiz százaléko3 fize
tésemelést. 

- A slöjd-tanfolyam megnyitása. A slöjd· 
tanfolyam ma délelőtt nyilt meg a tanítóképző 
intézet tornatermében Károlyi Gyula gróf főis
pán jelenlé:ében. A megnyitási aktusnál jelen 
voltak még: Varjassy Árpád tanfelügyelő, Gut
tenberg Pál, a Kézimunkára. nevelő országos 
egyesület igazgatója, Láng Mihály tanítóképző 
intézeti igazgató f>s Lohr József fővárosi tanár 
a' tanfolyam vezetője. A tanfolyamot Varjassy 
Árpád nyitotta meg, köszönetet mondván a fő 
ispánnak a slöjd-tanfolyam iránt ez évben is 
tanmitott érdeklődéséért és áldozatkészségéért. 
Majd Guttenberg Pál röviden ismertette az idei 
tanfolyam munkatervét, ezután a 30 hallgató 
megkezd\e a munkát. A~ idei hnfolyamon a 
jobbára vidéki tanítókból álló hallgatóság a gaz 
dasági lsméJó iskola hivatása körébe tartozó 
munká1a.tokat tanulják meg. A tanfolyam három 
hétig tart. 

- Kisiklott vonat Pilsen-Ml táviratozzák: 
A pHseDi államvasuti ig<lzgatósá.g jelenti : 
Ma éjjel 1/.t4 órakor a Pilsenből Eisenstein felé 
menő szen4élyvonatnak: 2 kocsija helytelen 
váltóállitás következtében kisiklo~t. 11 utas 
könnyen megsérült. A vonat 3 órai késéssel ér· 
keze~t Eisensteinba. 

rasznak világitására :Benoid·gázt gy.ártott. El- - Betörés egy aradi füszerkereskedésbe. A 
keseredett viták keletkeztek e kérdés körül, de vasáraapról mára virradó éjjel titokzatos betö· 
végleges döntésre nem került a _sor. A légszesz- rés történt Pollák Józ'lef füszerkereskedő üzle· 
gyár végre is pr.ejudicionális kere~tet inditott tében. A rendőri vizsgálat kiderltette, -hogy az 
s a rendórség kénytelen volt Matzkyuk meg· ismeretlen tettes az udvar felőli ajtót egy do· 
tiltani, hogy az üzlete előtt levő terraszt Be- ronggal kiteszitette s igy hatolt be az üzletbe, 
noid·gá?;zal világitsa. A rendórkapitányi hivatal ahol két pénztáriT6kot feszitett fel és 800 ko· 
most érdekes határozatot hozott. Kim4Jlndotta rona készpénzt lopott el. A rendiSrség széles 
ugyanis, hogy :Matzky jogosult Benoid-gázt alapon meginditotta a nyomozást a betörő kéz
gyártani hatósági engedély nélkül ist mert a rekeritése ·iránt. 
sajá.l céljaira használja fel. A kapitányi hivatal - Meggondolta magát. Egy fővárosi napilap 
felhatalmazta továbbá Malzkyt, hogy a ter-~a.próhirdetései között olvastuk a következő nem min· 
raszát ls Benoid gázzal világithatja. mert ez is dennapi sorokat: 
szorosan az üzletéhez tartozik. A kapitAnyi hi· - Azt a szemtelen, de szép fiatalembert, aki 
vatal határozata hivatalból a tanáes elé került, liegnap a köruton megszólita.ni merészkedett s több
amely szombati íllésén foglalkozott vele. A szöri erélyes felhivásomra sem távozott oldalam mel· 
tanács nem hagyta. jóvá és nem is oldotta fel 161 s egy mellék utcában megcsókolt e akit ezért 
a kapitányi hivatal határozatát, hanem az kétszer arculütöttem és háromszor szembeköptem, 
ügyészi hivatalnok adta ki azzal, mondjon vé· felkérem, adjon életjelt magáról e lap kiadóhivatala 
leményt, vajjon kötelessége a t'lllácsnak ma- utján. Jelige: "Meggondoltam.• 
gához megfelebbezol a kapitányi hivatal hatá· - Bombamerénylet. Konstantinápoly-ból 
rozatát vagy sem 'l Míndenesetre érdekes, hogy táviratozzák: Vasárnap éiiel a Boszporus part· 
maga a tanács sem tudja, hogy mit csináljon ján fekvő és az amerikai nagykövet általlakott 
egy elsőfti~ku hat!rozattal. palota előtt bombarobbanás történt, amely ki· 

- A vasmunkások és az épitöiparl válság. seob anyagi kárt okozott. Négy leány könnyen 
A vas- és fémmunkások aradi szakcsoportja megsebesült. Az osztrák-magyar nagykövetség 
az Unguraán-féle vendéglőben ma este gyülést palotája a marénylet szinhelyétő] néhány száz 
tartott, amelyen az épltőiparJ válsággal foglal- m6rtföldnyire feksz1k. A tetteseket eddig nem 
koztak. A gyülés szónokat :Kappmr József és fogták el. 
Csillag Béla voltak. Mindketten azt fejtegették, - Elhagyott gyermek"ek elhelyezése. Az 
hogy a mulikásoknak nem szabad aláirniok a aradi állami gyermekmenb.elyen több olyan 
a munk:aadók szövetségének szerz.6dését, hanem gyermek van, akit a gyermekmenhely igazga· 
kollektiv szer:zódés alapján állhatnak csak: tósága Aradra ad ki gondozásba. ~Tápszülők, a 
munkába. Hangsulyo~ták, hogy nem szabad kik gyermekeket gondozásba akarnak venni, 

naponként jelentkezhetnek a gyermekmenhelJ 
Irodájában. 

- Most már boldog Oroszország ! Két t& 
legrarnot kaptunk S~ent-Pétervárról. ~ Közöl. 
jük egymás mallelt őket - minden magyará
zat nélkül. 

I. 
Pétervár, julimt 15. Ma megérkezett a jeru

zsálemi patriarka által ajándékozott szent kép. 
Az igazi orosz férfiak sZÖvetkezete ezt. egy 
nagy manifesztá.cióra has-ználta fel. Sok ezer 
ember kisérte a szent képet ünnepélyes me. 
netben a ~:~zékesegyházhoz, ahol a metropolita 
a képet megáldotta. A rendet nem zavarták. 

n. 
Pétervár, julius 15. A kiewi haditörvény

szék a junius 17 iki zendülésben való részvétel 
miatt vád alá helyezett 101 katona közill: ha
tot halálra; tízenket~őt életfogytiglani kény
szermunkára; huszat különbözö tartamu kény. 
szermunkára; tizenhetet egy büntető zá-,z1óalj· 
ho?lvaló áthelyezesre; harmincat 4 havi katonai 
fogságra és tizennégyet f~gyelmi fogságrd. itélt. 
Kettőt (mondd kettőt) fölmentett. 

-··Arverési hirdetmény. A vasuti kocsikban 
és állomáshelyiségekben elhagyott tárgyak u. 
m. botok, esernyők, táskák, börőndök, kala· 
pok stb. nyilvános elárverezése az Arad állo
máson lévő feladási raktárban 1907. évi julius 
hó 24 én délután 2 órakor tartatik meg, mely 
á:ver~zésre a t. c. közönség ezennel meg· 
htvatlk. , 

- KöszöAetnyilvánitás. Mindazolmak. kik fe
lejthetetlen jó anyánk. özv Pecsenye Jánosné vég· 
lisztességén megjelenni s a ravatalára koszorut he
lyezni, nemkülönben az Ar~di hivatalszolgák beteg· 
segélyzö es temetkezési egyletének is a küldött ko· 
szoruért s mindazoknak:. kik e pótolhatatlan veszte· 
séglink felett érzett fAjdalmunkat enyhiteni sz.ivesek 
voltak, fogadjak ezuton szivból jövö hálás köszöne
netünket. A gyászoló család. 

- Birtokcsere. Az elmult hét folyamán az 
aradi Kir. törvényszék te1ekkönyvébe a követ
kező tulajdonjogi változásokat jegyezték fel : 
Mausz ~'erel!c és n~je Lőrincz Borbála eladják 
az ar~d1 24:>3. sz. tjk-vben felvett Sarló-utca 25. 
sz. hazat 3o.uo kor.-ért Pintér Viktor és neje 
Gyenes Mánának. - özv. Possert Jánosné Te· 
rusa Olga eladja az aradi 6t8. sz. tjkvben fel
vett Pöltenberg-utca 10. sz. házat 10000 koro
náért Kontos Jánosnak. - Aradi takarék és 
segélyegyl~t mint szüvetkezet eladja az aradi 
64~0. sz., tJkvben felvett Demeter-utca lll/a. 
szamu h~zat 5200 kor.-ért Rátvay Lipótné Dör, 
ner Annanak. - Rózsay Pál és neje Krausz 
Anna._eladják az aradi 3914. sz. ~k,·ben fel
vett _Kapolna-utca 18. sz. házat 14000 koronáért 
Martm~zky István é~ neje Pfr~gner Pánninak. -
Klug N~ndor és neJe. Karany1ez Mária eladják 
az aradi 1325. sz. tJkvben felvett Trombita~ 
~ltca ~o. ~z. 7oo k?ronáért Kecskeméti András 
e~ neJe,~, arga Ju~mnnának. - Kiskoru Ta
kacsy_ Sando_r, M1klós, Konstantin és Helén 
gyámJa eladJa az aradi 471~. sz. ijkvben fel
vett Széchenyi·utca 6. sz. házat 100000 koro
ná~rt 1:1: kir. ki?-~stárnak. - B .ksa Béla és 
neJe. Gxru~h Mar~a (Irma) Emilia eladják az 
aradi 6366. ~z. tJkvben felvett Orczy-utca 12. 
s~_. házat 1.:~200. koronáért Feszler Károlyné 
N~m.bsgern Margit~_ak. - Balázs Antal és neje 
D1tr1ch Anna ~~-~dJak _az aradi 6426. sz. tjkv.
ben felvett Törok Gabor-utca 23. sz. házat 
9800 koronáért Marosi József és neje Varga 
Ro_záliának. Yiktoria takarék és hitelintézet el
adJa az aradi 1828. sz. ~kvben felvett Demeter- , 
utca 104. sz. házat 11600 koronáért &husterics 
Jánosné Stefán Annának. - Nagyszebeni álta4, 
l~nos takarékpénz~r eladja az aradi 856. ·sz. 
tjkvben felvett Ltpót-utca 18. sz. házat 7000 
koronáért Weber János és neje IGefer Rozáliá· 
na~. - Hossz_u János és neje Csáki Teréz el
adJák az aradi 6253. sz. tjkvben felvett TIIés-~ 
utca 1.33. s~. házat 2600 koronáért Róth Antal' 
és . neJe LIJ?bek Rózának. - Badovics szül. 
Strtberny LuJza és Badovics Lujza eladják az 
aradi 947. sz. 1jkben felvett Ákác-ntca 6. sz. 
házat, noo koronáért Farkas János és neje Mu
l~Y. Pálm~nak. Buzás Ferenc és neje Papp Ro
zália eladják az aradi 6 737. sz. tjkvben felvett 

CCc•~·-~~ -------------------!!!!!!!!!!!!!!!~~~~iiiiii.íi!iiiiiiÍ 
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------Demeter utca 63/a. sz. házat 5200 koronáért 
Harpai Sándor és neje Mucsi Zsófiának. 

- Csak jó áru kapható Hegedüs Gyula kefe, 
pipere, illatezer és fodrászkellékek kereskedésében, 
Aradon, Andrássy tér 15. Nagy választék valódi an· 
gel tenniszverók, tenniszlapda, footbal, gummi·lapda, 
utazó kosarak, francia és angol illatszerekben. 12!>9 

- Rovarpor, bolhát, legyek:, poloskák, sva.bok 
ellen leghatásosabb Vojtek. és W eisznál. 201 

Budapesti áru- és értéktözsde. 
- Az Aradi Ki:Jzlihtg távirati tudósítása. -

Budapest, julius 15. 

Kinálat és vételkedv korlll.tolt. Elto:elt 40,000 méter· 
mázsa tartott árakon. 

Az árak ~O kUónként számltva: 

Dé U 
zárlat 

Buza ok:tóberre . 11.3~-11.37 
Zab októberre • • . 8.07- 8.0~ 
Ro7>s októberre . . . 8.83 8.8l 
Ten~ed juliusra 6.04 6.05 

Zárui 6 6r4kor; 

Magyu h\telrésnény , 

~órai 
tárlat 

11.31-11.3:! 
8.03-8.04 
8.S3-8.84 
6.--6.01 

• 7 .'iS 25 

VÁROS ÉS MEGVEn 
Aradváros küzgyülése. 

Sorrendje az Arad szab. kir. város törvény
hatósági bizottsága által 1907. évi julius hó 
19 én d. u. 4 órakor tartandó rendkivüli kö2í· 
gyülésben tárgyalás alá kerülő üg-ynek: 

A tanács jelentése a "Magyar W estinghouse 
részvénytársaság~ által Aradon létesítendő mo
tor és automobil gyár részére a város tulajdo· 
nát képező vásártéri területből át.engedendő te
rület tárgyában. 

Arad, 1907. évi julius hó 15-én. 

TORVrNYKEZÉS. 
§ Sikkasztással vádolt asztalos mester.·- Dq

rnány József borkereskedő és háztulajdonos, 
néhány héttel ezelőtt megbizta Salgó Gusztáv 
asztalos meslert, szabadságtéri házában lévő 

Fiume kávéház parkettázásával. Miul;in az 
anyagot Domány József maga szerezte be, Sal
gónak csak le ke1let raknia a parkettet. A mult 
héten figyelmeztették a háztulajdonost, hogy 
SaJgó Gusztáv ugyancsak visszaél bizalmával s 
i.na5aival a saját padlására hordatja a felesle· 
ges anyagot. Domány József erre értesttette a 
rendőrséget, amely egy detektivet küldövt Salgó 
Gusztáv padlására. A detektiv százöt csomag, 
összesen kétezer száz darab parkelt fát talált a 
padláson, amelyet azonnal elkobzott s átadta jo· 
gos tulajdonosának. A rendőrségen SaJgó Gusz
táv azzal védekezett, hogy ó nem sikkaszlotta 
el a reá bizott anyagot s a padlására is csak 
a.zért vitette, hogy más ne lophasson belőle. 
Vallomását jegyzőkönyvbe vették s a többi 
iratokkal együtt áttették a büntető járásbi· 
rósághoz. 

- Ortutay Antal ideiglenes szabadságon. 
A bünös utra tévedt volt birósági végrehajtó 
az utóbbi időben olyan gyakran bet.egeskedett, 

.... hogy teljes feJépülése céljából szükségessé vált 
számára egy kis levegőváltozás. Ortutay Antal 
két havi· ideiglenes szabadságra vonatkozó ké· 
relmét ma terjesztette Szakolezay La.jos kir. 
ügyész elé, aki azt pártolólag fogja a~ igazság· 
ügyminiszteriumhoz felkHldeni. 

A fel•lős szerll:esztö távollétében a- szarkeszt-ésért r6lelös: 

Kaszab Géza. 

L~í~~n~r ~ ~ Fl~i~~~~r 
Arad, Szabadság-tér 17. 

Aradvárosi és megyei telefon 475. szám: 

N y á r i sz i n h á z. 
Kedden, 1907. eu/. julius hd 16-án: 

TA.POLCZAY DEZSŐ mlnt vendég: 

A polgármester ur. 
Vigjáték 3 fdvonásban. Irta: Kadelburg G. Forditotta: 

Timar S<~anlszl >. 

SZ EM É L Y EK: 
Süteö Várnai Jenő. 
Ilona, neje SzUágyi B. 
Agota, leánya Novák Irén. 
Piroska Kőrössy JucJ. 

Gerlefa.lvi, ve· e Tapolezal D. 
Dr. Szeberényi Mariházi M. 
Dr. Solymár Cij KaJmán. 
Kalmár Zsófi Zalai Margit. 

Kezlllete ••te 8 6rallor, 

IDEGENEK ARADON. 
- Jnius 15 -

Fehér Kereszt szálloda. G11ttenberg Pál ta.ná.r 
Budapest. - Vragassy Jenőné Budapest. - Özv. 
Bodroghy Istvánné Budapest. - Tapolezay Dezső 
színész Budapest. - Novak János dr. ügyvédjelölt 
Gyergyószentmiklós. - Krausz József vállalkozó 
Szeged. - Illés Elemér fóhadnagy Korneuburg. -
Gőbl Mihély gyárvezető. - Blumenstock Lipót ke 
reskedó Nagykikinda. - Seolenfried János kereskedő 
Bécs. - Patza11er Samu vállalkozó Miskolc. -
Veisz Miksa vállalkozó Miskole. - Kormos N. 
és neje Zám. - Erdélyi Mariska Berlin. - Ruth 
V. Danzig. - Gazzini Mihály Flórene. - Vas Sán
dor utazó Budapest. - Miktós József utazó Buda· 
pest. Boskovicz Imre 11tazó Budapest. - Nemé
nyi Lajos utazó Budapest. -- Schwarcz rtndor utazó 
Budapest. - Stern Simon utazó B11dapest. - Lau. 
fer Dezső utazó Budapest. - Kovács Herman utazó 
Budapest. - Révész Gyula utazó Sasvit.r. - Vidor 
Armin utazó Debrecen. - Lövy József utazó Te
mesvár. 

Központi szálloda. Pranda Ferenc épitész Te
mesvár. - Braun Ernó hivatalnok Temesvár. -
Pataky Károly birtokos és neje Obretyo. - Weisz 
Mór gyárigazgató Gyula. - Iritz Nándor gépkeres· 
kedb Makó. - Kálmán József Íg'azgató Szeged. -
Ligeti Béla kereskedő .Szeged. -· Kü.rlhy Menyhért 
Q.r. fógimnit.ziumi tanár Eger. - Grünhut • Géza ke· 
reskedő Lugos. - Guyik Herman mérnök Budapest. 
- Latinák Mát ton kereskedő Budapest. - Tóbiás 
József kir. mérnök Szolnok. - Metal Gyula birtokos 
és neje Buttyin. - Porsch József birtokos Oc~. -
Gönczy József ujaágiró Budapest. - Bugárszky D. 
kereskedő Szeged. - Karácsonyi Gyula kincstári 
ispan Pécska. - Weldin Vilmos főhadnagy és neje 
Bozen-TiroL - Dénes Jakab dr. ügyvéd Butyin. -
Weisz Mór gyárigazgató Békésgyula. - Berényi 
Ede dr. ügyvéd Békesgyula, - Rosenberg "István 
dr. orvos Gurahonc. - Ka.bdebó Bertalan ujságiró 
Budapest.· - Pintér Bertalan kereskedő Budapest. 
- Koton Márton kereskedő Budapest. - Popovics 
Aurél dr. orvos és neje Ujsz -ntanna. - Tauber 
Sá.ndor mérnök Budapest. 

Vass-szálloda. Blumenkranz S utazó Budapest. 
- Deutsch Imre utazó Budapest. - Lühneman A. 
utazó Bécs. _.. Marchan Ármin utazó Nagyvárad. -
Ková.ts Árpád főmérnök Budapest. - Pavel Kons
tantin dr. tanár Belényes. - Reumer Rudolf utazó 
Biala. - Teykeri S. vállalkozó Nagyvárad.~ Szabó 
Elemér magánzó Szentes. - Wallenstein József utazó 
Budapest. - Heller Ignác utazó Budapest. - Széplaky 
n.rthur utazó Budapest. - Jeney Géza gazdatiszt 
Szatmár - Joó Jenő hivatalnok Nagykároly. -
Schvarcz Jenó utazó Bécs. - Fogel Samu utazó 
Bécs. - Ditrichstein Ignác utazó Prága . 

Pannónia szálloda. Ligethy Lajos fCerdész 
Bakonyiamási. - Msgasy Karoly gyógyszerész Za.
lalövó Baksay Dénes földbirtokos Baksa. -
Karner AlhanllBz kereskedő Temesvár. - Klein Já
nos ker~~ ked ő Budapest. - Heil z Reinhold utazó 
Segesvár. - Rózsa Márton állomásfőnök Piski. -
Révész József kereskedő Kerülóa. - Jurkovits Jó
zsefn~ magánzónó Keginca - Békósy Gyula. utazó 
Bwiapost. - Bildhauer K:'u·olynó kereskedo Bat 
tonya. Berkuvits Dénes kereskedő Margitta. 

Néhány • 

n ap t g 
maradék 

~- elárusilás! 

- Hajas Sándol' kerest&dó Szombatbel.J. - Brau
sevetter Lajos könyvelő Szeged. - Reiter József 
fa.kereskedő Kovaszinc. 

20 · 1907. kpv. 

Hirdetmény. 
M aradvárosi választó .kerületben az or

szággyűlési képviselő választóknak a folyó év- Q 

ben kiigazitott és az 1908. évben érvénynyel 
biró ideiglenes névjegyzéke ellen beadott fel
szólamlásokra hozott határozatok az 1899. évi 
XV. t.-c. 148. §-a szerint folyó év julius hó 
20 tól kezdve julius hó 30-ig bezárélag. a város
háza emeleti tanácstermében a hivatalos órák 
alatt kitétetnek . 

Szabadságában áll azt bárkinek megtekin
teni s a hozott határozatok ellen a közszemlére 
kitétel napjától számitolt 10 nap alatt bárkinek, 
azoknak pedig. akiknek a határozat kézbesitte
tett, a kézbesités napjától számitott 10 nap 
alatt a m. kir. Curíához felebbezéssel élni. 

A fclebbezés a város polgármesterénél nyuj-
tandó be. . 

Arad szab. királyi város központi választ
mányának 1907. évi julius hó 8-án tartott i.ilé
séböl'. 

Varjassy L•j·, s, 
polgúrmcster, közp. választm. elnlik. 

Steckenpferd
Bay-Rum 

Bergmann és Társa Dresda és Teschen a/E., 
amely kitünő szer rejkorpa ellen, valamint a haj idő 
elötti őszülése és hajhullás ellen. E szer elösegitl 
a hajnövést és igen erős szer a reumatikus flij· 
dalrnak ellen. 2 és 4 kor. üvegekben kapható a 
gyógytárakban, drogueriák ban, illatszer keresk e· 
désekben és borbelyűzletekben. 1048 

Öltöny szövetel.:et 
leszállitott árban '172 

árusitu nk. 
Nagy megtakaritás I Szolid kiszolgálás l 

, 

-
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l H0 7. B. l. 345/2. 

ö felsége a kiraty nevében l 
Az aradi kir. jbiróság, mint büntető biró· 

ság becsületsértés vétsége miatt vádolt Balogh 
Dávid elleni blinügyben a Szilágyi l\lanó ma~ 
gánvádló által emelt vád fölött az Aradon 1907. 
évi május hó 18-ik napján dr. Szalay Dezső 
kir. j bírósági jegyző mint jegyzőkönyvvezető és 
dr. Tolnai ,János aradi Ugyvéd mint védő rés~ 
vétel(·vel megtartott nyilvános tárgyalás alap~ 
ján a vád és védelem meghallgatása után kö
vetkezőleg . 

:l:té1"t1 
A kir. jbiróság Balogh Dávid 49 éves ev. 

református vallásu, tatatóvárosi születésü, aradi 
lakos, nős. J gyermek atyja, 4:0.000 K értékü 
vagyonnal rendelkező, írni, olvasni tudö kályha~ 
gyáros vádlottat bünösnek mondja ki a btkv. 
261. §. alá eső becsületsértés vétségében, amit 
azáltal követett el, hogy Aradon1 1907. március 
18-án "Szilágyi és Társa uraknak" megszólitás
sal irott levelében Szilágyi Manónak, mint a 
Szilágyi és Társa cég beltagjának többek kö
zött ezeket irta: "elég szemtelen ráfogásokkal 
gyanusit"', továbbá: "előttem pimasz yágalmazó, 
hazug ember marad", - e szerint SziJágyi Ma
nó ellenében megg,yalázó kifejezésekethasznált 
s ezért Balogh Dávid vádlottat a Btkv. 26 L ~
alapján az 1892. évi 27. t.-c. 3. ~-ába foglalt 
célokra fordítandó, az aradi kir. jbiróság veze
tőjénél az itélet jogerőre emelkedésétől számi
tott 15 nap alatt végrehajtás terhe mellett fi
zetendő, a behajthatatlanság esetén a btkv. 
63. §-a alapján 1 (Egy) napi fogházzal helyet
tesitendő 20 (Husz) korona pénzbüntetésre itéli. 

Elmarasztalja vádlottat Szilágyi Manó fő
magánvádló részére ügyvédi képviseletével fel
merült s ezennel megállapított- 2o (Husz) ko
rona költségnek az itélet jogerőre emelkedésé
től számUott 15 nap alatt a végrehajtás terhe 
meJletti megfizetésében. 

A btkv. 277. §-a alapján SziUgyi Manó 
főmagánvádló kivánatára megrendeli, hogy je
len itélet jogerőre emelkedés után egész terje
delmében az indokokkal együtt, Balog4 P>\vid 
elitélt költségére az Aradon megjelenő "Aradi 
Közlöny"' cimü hirlapban közzététessék. 
· Dr. Kertész Miksa aradi ügyvéd díjait és 

kiadásait a B. P. 485. §. alapján 2v koronában 
állapítja meg saját fele Szilágyi Manó ellenében. 

Dr. Tolnai János ügyvéd saját felével szem
ben dijai megállapitását nem kérvén, ily irányu 
megállapitás ez okból mellőztetik (B. p: 485. s.) 

Indokok. 
Szilágyi Manó azon vádat emelte Balogh 

Dávid ellen, me rt az Aradon, 1907. március 
18-án SzHágyi Manó és Társa cég címzéssel, 
mely cégnek Szilágyi Manó beltagja, s az üz
letet is kizárólagosan és egyedül ő viszi, egy 
levelet irt, mely levélben többek között azt 
írta: "elég szemtelen ráfogásokkal gyanusit", 
továbbá: "előttem pimasz rágalmazó, hazug 
ember marad", s ezen kifejezésekkel Szilágyi 
Manót becsületében megsértette. Indítványozta, 
hogy a Biróság Balog-h Dávidot mondja ki bü
nösnek a Btkv. 261. l·ába ütköző s rninősülő 
becsületsértés vétségében, szigoman itélje el, 
az ügyvédi képviseletével felmeriUt költségek 
megfizetésében marasztalja s az itéletet a hir
lapban tétesse közzé, Balogh Dávid azon kérel
met terjesztette elő, hogy a biróság őt az ellene 
emelt vád és törvényes . következményei alól 
mentse, mert 6 Szilágyi Manót megsérteni nem 
akarta, mert a levelet nem is Szilágyi Manó
nak cimezte, mert a vádbeli kífejezések nem 
meggyalázók s igy nem becsületsértők, mert 
azokat feltételesen használta s feltételesen be
csületsértés el nem követhető s mert végül az 
egész levélre Szilágyi Manó eljárása szolgálta
tott okot. Elitélés esetén enyhe büntetést kért 
s kérte, hogy a biróság a hirlapi közzétételt 
mellőzze, mert a sértés nem a nyilvánosság 
előtt történt. 

A biróság felek, illetve képviselfiik el5adá
sából s az általuk becsatolt 3 drb.levélből meg
állapítja, hogy 1907. március U-én BaloghDá
vid a "Szilágyi és Társa uraknak" címzéssel 
Szilá.gyi Manónak egy levelet irt, melyben a 
céget mint szintén kályhagyáros céget felkéri, 
hogy a munkások bérharcában tartsanak össze, 
mert ő, Balogh Dávid ugy hallotta, mintha 

~ egyik munkása, a ki munkából kilépet . a Szi-
~· 

,. 

ARADI KÖZLÖNY. 
lág,yi t's Tsa cég részéről lett volna erre fel
bujtatva 

Erre Szil[tgyi Manó 1907. március H)-én 
levélben válaszolt Balogh náviclnak, melyben 
értesíti, hogy a kérdéses munkás önként je
lentkezett náluk, ök nem hujtották fel. ők nem 
kövéttek el .. incollegialitást", mint Balogh Dá
vid, ki egy építkezési ügyben, a másik aján
lattevőhüz háta megett 3 ízben futott az épit 
kezőhöz suttyomban csupán azért, hogy a má
sik ajánlatot tevő gyáros· a munkát meg ne 
kapja, nem pedig azért, ö tudniillik Balogla 
Dávid egy kedvező ajánlathoz jusson. 

Ezen levélre ir ta azután Balogh Dávid azon 
levelet, a miben a vádheli kitételek foglaltat
nak. MegállapHja továbbá a hiróság azt is, hogy 
ezen kitételek után: "pimasz rágalmazó, hazug 
ember marad", .,mindaddig mig ezen hazug rá~ 
galmakat be nem igazolja" - szavak állanak 

A biróság ezen tény megállapítást alapul 
véve, Balogh Dávid ellenében a vádbeli becsü
letsértés vétségét fenforogni látta, mert vádlott 
azon védekezését, hogy ő nem sértő szándékkal 
használta a vádbeli kifejezéseket, a biróság el 
nem fogadta, mert a használt kitételekből, de 
a levél egész hangjából a sértő szándék két
ségtelen. 

- Vádlott azon védekezése, hogy nem 8zi
lá!?yi Manónak, hanem a ~zilágyi és Tsa cég
nek irta a levelet s igy Szilágyi ~Ianó meg
sértve nincs, azért nem fogadható el, mert a 
sértés nem cégnek, hanem a céget vezető 
egyénnek, Szilágyi Manónak szólott. 

Az a védekezés sem volt elfogadható, hogy 
a vádbeli kitételek nem becsilletsértők már 
csak azért sem, mert feltételesen vannak hasz
nálva, az nem volt elfogadható azért, mert a · 
vádbeli kitételek oly tartalmuak, hogy a2ok a 
társadalmi élet felfogása szerint meggyalázók, 
s mert az a körülmény, hogy ily meggyalázó 
kitételek feltételes alakban használtatnak-e vagy 
nem a biróság megállapításánál figyelembe 
nem jöhet akkor kiilönösen, ha a bel'silletsértő 
szándék kétségtelenül fennforog, miért is a 
biróság a rendelkező részben megjelölt vádbeli 
büncselekményt bizonyitottnak vette. • 

Balogh Dávid vádlottnak e cselekménye 
a Btkv. 261. §-ába ütköző s aszerint minősülő 
becsiiletsértés vétségét képezi, miért is őt, mi
vel a beszámitásra kizáró ok fenn nem forog, 
ebben bűnösnek kimoRdani s büntetet előéle
tének mint sulyosbitó köriilménynek, s más
részt azon körülménynek, hogy Balogh Dávid 
által irott első levélre Szilágyi Manó éles han
gon megtámadta Balog Dávidot, a ki annak 
hatása alatt irta a vádbeli kitételeket tartal~ 
mazó leveleket, mint enyhítő körülményt fi 
gyelembe véve szabta ki a rendelkező részben 
megállapitott büntetést. 

A bünügyi költségekben és az ügyvédi 
dUak megfizetésében vádlott bűnösségének és 
elit~ltetésének folyományaként a B. P. 479. és 
480. R-ai alapján marasztalta a biróság. 

Szilágyi Manó a tárgyalás folyamán az 
itélet hirlapi közzétételét kérte, amit Balogh 
Dávid vádlott ellenzett azon alapon, mert a 
vádbeli sértés nem volt nyilvánosan elkövetve. 
- A biróság ellenzés dacára az itélet hirlapi 
közzétételét megrendelte, mert a btk:v. 277. §. 
kötelezően előírja, hogy az a sértett (jelen eset
ben Szilágyi Manó) kérelmére megrendelendő, 
s nem tesz kivételt aziránt, hogy ez nyilváno
san vagy nem nyilvánosan történt-e a szóban 
forgó becsületsértés. 

A kir. jbirósá.gnál 1907. május hó 18-án. 

8208-1907. B. sz. 

Dr. Bozóky Mátyás, 
kir. jbirósági albiró. 

& felsége a király nevében l 
Az aradi kir. törvényszék mint felebbviteli 

büntető biróság becsületsértés vétsége miatt 
vádolt Balogh Dávid bünügyét, melyben az 
aradi kir. járásbiróeág 1907. évimájus hó 18~ik 
napján 1907. évi B. l 345/2 szám alatt itéletet 
hozott, az ellen dr. Tolnai János ügyvéd által 
vádlott bűnösségének megállapitása s ugy ő, 
valamint vádlott által az itélet hirlapi közzété· 
telének megrendelése miatt bejelentett s irás
ban nem indokolt felebbezés folytán 1907. évi 
junius hó 10-ik: napján megtartott nyilvános 

u 
felebbviteli tárgyaJáson ·Bittó József kir. tszéki 
biró elnöklete alatt Domokos László és dr. 
Sanka József kir. törvényszéki birák és dr. 
Szell Laios kir. tszéki joggyakornok mint jegy
zőkönyvvezető részvétele mellett dr. Tolnai Já
nos ügyvéd, helyettese Goldzieher Albert ügy
védjelölt védő és dr. J{ertész Miksa ügyvéd, he- , 
lyettese dr. \Yasserstrom Mihály ügyvédjelölt 
magánvádló képviselője jelenlétében a vád és 
védelem meghallgatása után felülvizsgálat alá 
vevén, következőleg 

i"té1't l 
A kir. járásbiróság itéletét a B. P. 55-!. 

§-a 2-ik bekezdése alapján felehhezett részben 
helyben hagyja, nem felehhezett egyéb részét 
pedíg a B. P. 123. s-a 3-ik bekezdése alapján 
érintetlenül hagyja. 

Kötelezi Balogh Dávid vádlottat a B. P. 
479., 480. ~-ai alapján, hogy Szilágyi Manó 
magánvádh'mak 15 nap végrehajtás terhe alatt 
10 korona felebbviteli költséget fizessen meg. 

l::n.dok.Ok = 
A felső biróság itélete ~s a törvénynek 

megfelelő indokolás& alapján volt helyben ha
gyandó. 

A bünügyi költségekről a B. P. 4 70., 480. 
§-a alapján történt intézkedés. 

Kelt Aradon a kir. tvszék mint felebbvi~ 
teli büntető birósagnak 1907. évi junius hó 
10-ik napján tartott üléséből. Bittó, s. k. elnök, 
Lauka József, s. k. előadó. 

Hartmann Károly, 
1768 kir. jbirósági kezelő. 

357-1907. g. sz. 

Árlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város iskolaszéke a ségai kül

városi községi iskola kibővitése folytán szük
séges következő iskolai felszerelések szállitása 
iránt f. évi julius hó 22·én d. e. 10 órakor nyil
vános árlejtést tart: 

Kikiáltási-ár: 54 drb. a ülésü iskolai fa pad, 
háromféle nagyságban drbja 17 kor., 2 darab 
dobogó drbja 25 kor., 2 drb. tanítói asztal 
drbja 24 kor., t drb. vendég-asztal drbja 4 kor., 
2 szekrény, egy ajtós, festve drbja 86 kor., 4 
drb. faszék drbja 4 kor., 2 álló tábla drbja 26 
kor., a fali tábla drbja 26 kor., 2 fogas drbja 
2 kor. 40 fill., 2 fatartó állvány drbja 7 kor. 
20 fill., 2 lábtörlő rács drbja 8 kor., 22 méter 
fafogas méterje 2 kor. összesen -!4 kor., 1 drb. 
mosdószekrény, készlettel szerelve 30 kor., 2 
drb. nádszék drbja 4 kor. 80 fill., 1 fali fogas 
2 kor., l fatartó állvány 7 kor. 20 fill., J. fali 
tábla 12 kor., 4 ugró mérő drbja 6 kor. Ossze
sen 1413.00 korona. 

2 magas bádog kályhaellenző drbja 18 kor., 
l kisebb bádogból ellenzék drbja 12 kor .... 3 kö
pőcsésze bádogból drbja 2 kor. 40 fillér. Ossze
sen 55 kor. 20 fill. 1 parr1lag erős szövettel be- · 
vonva 48 kor. 

Bánatpénzül leteendő a kikiáltási ár 50fo-a 
készpénzben vagy elfogadható értékpapírokban 
a városi pénztárba. 

Az árJejtésen csak irásbeli ajánlatokkal 
lehet részt venni. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan nyujtandók 
be s csak akkor vétetnek figyelembe, ha azok
hoz a bánompénz letételére vonatkozó pénztári 
jegy mellékelve van, s ha az ajánlatot tevő ki
jelenti, hogy az árlejtési feltételeket ismeri és 
elfogadja. 

Az árlejtési feltételek a gazdasági tanács
nok urnál az árlejtést megelőzőleg is megte
kinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 
1907. évi julius hó 8-án tartott ülésébőL 

Kiadta: 
Zubor Andor1 s. k. 

aljegyz6. 
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-------------------------------------------• hánJá•oa hasmeni•t61 i• bélhurutt61 ugy óvjuk meg legjobban a csecsemőke~ hogy 
Kufeke·féle gyermek-liszttel kevert tejjel tápláljuk. Mind a kettő jól emésztődik a gyomorban s aztán a bélben 
nem erjed meg olyan könnyen~ mint maga a tehéntej: A Kufeke·féle gyermekliszt növ:eli a tej tápláló értékét. 
Minden gyermek ;=;zivesen fogadja, s okszerü.. átmenet a szilárdabb táplálékhoz.· B. Nr. 49. 8737 

Falusi ház pneumatikus 
házi 

Ylzteltppet. ~· 

Minden évszak
ban friss és 

egészsé ... " 
gesviz Hálás leszek Azon urral, ki 

Me-n lapra figyelmez· 
tet.-,tt holnap d. u. 
r,-e óra közt talil· 
kozbilom a Forray· 
u tea N~d sdy· palotá· 
ban lev ó Z i n n e • 
Vilmo• ma ória 
~ ékszerész klrakata 

l Férjhez mennék 
. azon urhoz, a kl ar• 
1 ról btztostt, ho~ry a 
: karlita gyO.rtlt Zin• 
j neP Vilmos él:
: szerésznél veBZl meg, 
l abol jól 6s olcsón le· 

l
l b.et visirolnt. 

azon n e m e ss z 1 " il 
Mlgynek kt, hogy a 
b.ivatalbór el ne kés
sek megveszt azon 
szép és olesó zsebórát, 

· a melyet Z i n n e P 

Vilmo• mil órás 
Forrat-utcal Kirakati· 

ba láttam. 

l 

el~tt. 

• 

! 351 

Sok mltlió előkelő 
urbölgy használja 
== a vthfghirü ~ 
. Földes•féle 

Mar[it-Cr~m~t, 
~ly 7-_,_l_rf_ll_la_n_, -6-r

1
talmatlaa • rögtön Mz(l.pt t. 

l A. ;:;d.,.•·lfle MARGIT-<:REME gyorsan és biztosan 
ható ártalmatlan szer szt"pl4ik, málloltok, bőratkák, 
pattaoáMok, ldüt~~~rek s mindennemü bőrbaJ ellen. 
A világ legelőkelőbb hölgyei használják és elragadtatással 
beszélnek annak páratlan és csodás hatásiróL Egy tégely 

elhasználás& után erröl mindenki meg fog győződni. 

KéMzitl: 

Földes Kelemen gyógyszerész Aradon. 
14"'őraktfar: sos 

Tö1·ök JóztJef gyógyszerésznél Budapesten. 
&:aphat6 a YIIA.s mladea Da,(f'Obb KJ'ÓCJ'I!Iaertd.rd.baa. 

• 

Vizellátási telepek nyomó levegövei 
, (magas viztartó nélkül) vUiák! falusi házak, 

kertek, szanatoriumok, szállodák, stb. részére. 
, .... 

Fürdő· és mosóberendezések, closettelepek. 
••••• 

Ter"Vvel és költségvetéssei kivánatra szivesen szolgálok. 
Felvételek a helyszlnén. 967 

E:l:c::>pp ~árc::>1y 
mnszaki irodája vilellátások, világítási és motortelepek ránáre 

Ar 8 d., Széoha:n:yt.-~"toa 5 .. szám • 

Szilágyi Márton 
Arad legnagyobb 
. és legolcsóbb : 11110 

óra-javitó 
mühelye 

a szlnház olaala metleH, 
Vörösmarty-utca 3. szám. 

Raktáron 

mindennemü órák 
3 évi jótállás mellett . 

" l .. l K i r a k a t a i n k s z i v e s m e g t e k i n t é s é t k é r i ük. ., 
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Nyári Occasió! 
J11ltll8 /tó folyaJn.án Ct1t-gt.tsztt.tS /lÓ 15-(q külö1nbözo cikkek'l~él 

jele1~téke1~y árleszálli(tis. 

liiaradékok, ~tgyszi1~té1l divatját 1n"ltlt 't'agy a kiPakatbat~ sé1'Ült, 
de jó, ltasználllató 1nosó delaiÍ~ 1~tllakel1nék, feltér1~e'Jnük 1~e1'ld

:· kit,iilie1Z lesztíllitott. á~ro1l. 

;836 EC.e>se:n. bl:U.b. ~. -és Társ~~ 
K l r a k a t a i n k· e z tv e e · m e g t e k i n t é e é t k e r j 11 k• .. · · ·• . · ·.· "' · , · l l 
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1907. JUlius 16. 

Teleron sz. 807. Telefon sz. 607. 

Hammer Zs. és T á1,sa 
müszcrész es mérlegkés:&itók . 

Boros Bénl·tér 1. szám. 
AJánlja dusa·n relezereit 

kerékpár, varrógép és Gramofon 
raktáré.t. 1002 

,,Singei"', ,,Origlnal Viktoria"t 
Central Bobbin varrógépek caa
- ladi használatra és ipari célokra. -
,.,Puch", "Helical-Premter' és 
"Préciosa" kerékpárok jutányosan 
jótállás mellett, kedvezö fizetési feltételek. 

Nagy szakszerü javító mühely. 

A kerülsti iparfelügyelőség ál 
tal jóváhagyott 

gyári munkásnévsor 
nyomtatvány, ugy ivekben, mint 
könyvekbe kötve, kapható az 
Aradi nyomda rész.vénytársa 

sa g nál. 

·ElaDó ház! 
••••• 

A főtér közelében egy 
jó forgalmu 

vendéglő 
~ 

teljes berendezéssel, uj tekepályá
val, uj terrász, szép nagy kerthe
lyiséggel, villany- és gázvilágitás
sal ellátva, továbbá 10 m. nagy
ságu ebőrendü téglából épült is
táló, ezenkivöl 3 bérlakás, amely 
tisztán 10°/0-ot jövedelmez, kevés 
összeg hozzájárulása mellelt csa-

ládi viszm;yok roiatt 

azonnal ~lad ó, 
esetleg bérbe adó. 

Bővebbet a .. kiadóban. 1719 

12022 -1907. khsz. : 
:EJ:irdet;m.én.y .. 

Heis J. és Társa aradi cég 
Akác-utca 1. sz. a. telkén egy 
szappanfőző miihely felállitására 
telepengedély iránt folyamodván, 
az 1884. évi XVII. t.-c. 27. §-a 
értelmében a telep helyszin tár
gyalására határidőül folyó évi ju
lius hó 25-én d. u. 4 órájára kitü
zetik, melyre az érdekeltek ez uton 
is meghívatnak azon észrevétellel, 
hogy a telep helyszin és tervrajza, 
valamint az üzem módjának leirása 
a kapitányi hivatal iparUgyi osz
tályánál folyó évi JUlius hó 2~ig. 
mindenkor a hivatalos órák alatt 
betekinthető s a netáni észrevéte
lek irásban ugyanitt, élőszóval pe., 
dig a helyszini tárgyalás alkalmá
val megtehetők, mert amennyiben 
ilyenek nem emlittetnének, s ha 
köztekintetek gátlólag fel nem 
merülendnek, a telep engedély az 

, idézett törvény so. ~ rerulelkezé
séhez képest ki fog adatni. t. 

Arad, 1907. évi julius hó 4-én. 
a ...... 

It. főkapitány. 

ARADI kOZLONY. 

a legmagasabb árban és eladok 
uraságoktól használt férfiruhákat, 
utazó bundákat, továbbá. használt 
butorokat, Wertheim Cassát, jégszek
rényt, lószerszámot, nyergeket és 
fegyvereket, ócska vasat, fémárukat, 
régíségeket, akármily kicsiny vagy 

legnagyobb mennyiségben. 
Ugyanott kapható árverésről vett 500 drb. finom uj 
férfi sz övet öltinyök 5 és 6 frt egy taljas iltöny. 
Ozletf.elyiségem május hó l-től ruhás Uzlet 
Asztalos Sándor-utca Grabner-féle házban, 
Bl.ltor·Uzlet Árpád-tér 5. sz. izraelita templom 

. épületben a sarkon. 

Ugyanott 2 szép jégszekrény kapható. 
liYánatra házhoz ngy Yidékra ls egy lanlazl

lap mugl!iYás•a rögtön megyak. 

Teljes tisztelettel 100 

és 

fogtechnikai müterem. 
Van szerenesém a n. é. közönséget érte
siteni, hogy Aradon, József föhe:reeg-

ut 1. sz. házban 

fogorvosi és fogtechnikai 
mütermet nyitottam, a hol mlndfn 
a szakmába illő m\itéteket pontosan és =====és jutányosan végz ek.===== 

KivAló tisztelettel 

VAJDA BENŐ 
1~72 fogorvos. 

~- Xalmár József 
mt Csodásan ~s rögtön hat hatóságilag engedélyezett villamos 

Telephon sz. 242. 

11 á b i z z a d áS ellen világítási felszerelö Arad, Salacz-u. 2. 

[ll • Költözködéseknél 
~ nr. TsaikOVSZkY-fólo szor vagy lakásváltoztatá· ~ soknál ~ Ha ezen folyadékkal naponta egy-
mi szer megnedvesi~iük a Ia~akat, ak- Vl.llanyvi.lámtásl· §l kor kétszeri alkalmazils után telje- H ... 
~ sen és biztosan megszllnik a. cipők, 

13 

Kőszén 
elsörendü vulkán-farkasvölgyi ros
tált pormentes 500 kg. vételnél 
házhoz szállitva pontosan kimérve 

a vevő zsákjaiba 

100 kgként 3·ZQ koronáirt 
kapható: 15 

Pollak Sándor 
mikalakai tég1a- és cserépgyá

rában, telefon 515. · 

Na[J tó[la ós csarou-raktár. 
Saját 

é r d e k é b e n kisérelje meg 
mindenki 822 

elso kézből 
~ illetőleg a. lábak undorító büze. 

~ Egy iivt"g Ara l korona.. 

i 
vagy '

86 Nassan ·.R. 
villanyos csengő Füraktár: 288 

1 g. f ö l a e s X e l e me n . 
j! · · · ·- gyógyjzeréeznél 

~~~ 

bevezetéseket vagy átalakitásokat ju
tányosan ás gyorsan eszközöl 

KalmárJózsef 
villanyszerelö Arad, Salacz-utca 2. 

A na~yárdemn tözönse~ fi~yelmaba! 
Tisztelettel értesitjük a vásárló közönséget, hogy a 

Masztig-féle üzletbe, Andrássy-tér 22. szám 
az elárusitás · még e hó 28-ig tart 

s a raktáron levő áruk, u. m : 

Legjobb minóségü 

háló·ingek, 
fehér raye p1que és szines 

zeffir ingek, 
nyári rövid alsó-nadrág. 
szines zsebkendők, 

nrn os női harisnyát, 

li Szepességi abroszok, 
sveici 

-..,. 

himzett ruhák 
és abgepaszt 

himzett IJiousok, 
szöve-te:lE.. 

törülközök (prima),· 
1 nap- és esöernyök pohár, edény és portörlők, 

tiszta len rumburgi vásznak 

IDindon · olfo~adható árban losz árnsitva. 
~ Az elárusitás még e hó 28-ig ~art csak .. ~ 

· r·· 'l' t' ~ ... l tt l • • • 1753 . , -. · • - t,.- ~ ·~- tU Va O lSZ w e 6 . .-.L ; 
~ ...: -. .., 

Pfeiffer:: Pat· és~,-Té'stvére 
'--·:.:....-A.-- ...... ~.: An•r'••W-téP -2a. •z'•· · . ,'<! <h. r 4 ... 

OtJetd: Jerelejts-utca 38., Pertnelet-tere 4. 6a Buetea-t6r l szám. 

1 

nap és esőernyó készitőnél beszer~zni. 

Ugyanott áthuzások és javítások 

két óra alatt készülnek. 

Permetező javítások elfogadtat&at. 
Y.. lír1.1 SMlDadalm~zott. 

Borsziv att~ uk 
... hozzá való legjobb mlnag~f:U 
~ummt eaövek legolcsóbb g:yM•t 

irakon. 
l. nl~attyu hengerh61 a hor utoi•• 
M!epp1g k:lflllyik, a sz5Jó magvak, 
D.éjak és e~yébb ttsztitlansigoi: 
azonnal továbbittatnak, ezáltal a ul· 
f&ttyu ne• rtMflk ét a bert ne• 
,..ntbatja, a gépezet jó mükodé· 
teért 8 évi jótállás, ingyen javitb 

Tüzi fecskendók 
8aly6 azelepelll:kel. lll:a•6· 
••knell legalllallllasabll, 
"!ert homokos és saroe viz hAs::;· 
nálatiná• 1em tagadják m.~g 1 
szolgála\ot, - a gép jó mü.~cöde· 
•éért 8 évi jótállás (iugyen jnltás), 
hozzá való országo.s egységes csa· 
f&rOk. él a legjobb mlrl.óségü beiill 

~--' 

gummirozott 
kendercsövek 
1 l~olcsób' 

árban~ 

Kutak 
1 hozún.ló 

csiiwekk el 
olcsóbba.k 68 
Jobbak,. m1nt 
bármely be'· 
•ac ctutllld! 

pírba.a . 

~an~ g ·Otto 

-- -··- - -·-------~~-~~~-----'----'--------___;;;;;"__;= 

'( 



_14----------:--------~A~RAD~ I KÖZLÖNl; 
Eladó Egy jó csaláabál va16 

l 907 julius l 6. 

APRÓ HIRDETtSEK. 
'fw.tkodlbdl kerJUk 1 llfrrl~té• alatt 

Ini 1zblollra Ilfvatbut .......... - .................... . -r~!Tilt~otr!ta.8(lhf teUeeeo in!Q'en •• 
• ltlrdetúel&t t&lves:~ a ll J a d 4- lll
• • J als Jóad fl!herc.zeg-ut 22. uáa. 

-+ TtltfH •zj .. : IGl .,__ 

It til ro•attiiUl mmtlen 81Ó egysserl b-. 
lk:...ata-An!U ua • till6r, Ya•&ac•llla 
... tut.4t 8 !'tJJé.r. - Cselédet kerell6 
n._n· cse!ednek ~áDlkozó apz:ó hirde
lA~ 2'• w'll~t 30 tlU61', ml.nden továbel 
e7<·, 4 ·,~!~r - Strd.eteel lnelezl'ilapoll: 
~:.--P,.J l!!• .. rf'M t.~ 1 koronáért kapha:-

:,~ : ~ll'·.n~ eltrast tó helyein . 
.-........ u- a 

A.k.:tnek 
lsmeretség btjau 

n A n.sU.rs r a, 
nevelő re, 
üzietvezetöre. 
ll:önyvelöre, 
segédre, 
l.spáura, 
gazdatiszt re, 
lrulcsárra, 
vlnczellérre, 
ll:ertés:ne, 

kulcsá.rnöre, 
gazdasszonyr a, 
s:z.ak:ácsnöre, 
szobaleányra., 
hazi· vagy 
irodaszolgár&, 
pénzbeszedore 
házmesterre, 

stb.·re 
van szüksége, 

.a..k.:l 
e1ac!.:m.:l. k:I."V4lD 

b u tort, 
zongora.t, 
bort, 
$YÚID~Ics5t, 
gabonát, 

üzletet, 
mübelyt, 
laká<;t sth.; 
,.agy 

.A.k.i 
~rbeac:l.n.:l. 1&.:1. "V A 'lD. 

birtokot, halászatot. 
bázat, telket, 
vadá.s:z.terü· kocsit, 

letel, lov a.t, 

Ak1 

mlndezeli:et vótel vagy bérbevétel a:z.él· 
J1ból keresli 

.A.k.:l 
ulamel1 &llut betölteDI lclvlul: iegbb!IJ· 

"bban 6r czélt, ila u 

"ARADI KÖZLÖNY" 
k.1s l:l.1rd.e"tés:l. 

rovatá.t h&a'Análja. 

Veszünk kÖnJvtárakat 
egyes könyveket, Lexikonokat, jogi, 
szépirodalmi és egyéb munkákat leg· 
magasabb arban tnguaz l. és 
FiakönyvkereskedésébenArad. 361 

2 jó karban lev6 kerti 
pad megvételre keres• 
tetik. 

Szalonna, 
perzselt, légen száritott, kapható 
Rauchbauer Nándornál, Ujszent· 
Annán. 1691 

Egy bUllára a.sztat 
Jutányosan eladó Teleki·utca 15. 
szám alatt. 

Kiadóhivatalunkhan nagyobb 
mennyiségü 

·-filc .(neme~) 
ipari célokra áron tlaaó. 

szép fűszer· és korcsmaberende· 
zés. Cim Borona-utca 15. sz. l 746 

Egy négy polgárit 
vagy középiskolát végzett fiu ta
nulónak felvétetik lngn41z I. ~· 
"'la könyvkereskedésében Ara· 
do~ 861 

6 gymnáziumot végzett fiatal em
ber mint gyakornoK felvétetik Ud
vardy Kossuth Pál gyógyszertárá· 
ban Arad, Boros Béni-tér. Németül 
tudók előnybe :l részesülnek. 1752 

Nagyvarjas alatt 
140 hold 

Nagymennyiségü 

macutatura 
e , 

jutányos áron 

1 a, d. C). 

Bővebbet a kiadóhintalban. .. 
Egy jó karban levo 2 lóerós 

r:ázUiotor 
jutányos áron etadó. 

szántó föld - , 
tanya épilletekkel, egészben vagy ®®G.J®IJ®®®® 

két részben 17 60 

Bovebbet a kiadóhivatalban olaaó va[Y haszonMr~o kiaaó 
Bővebbet Singer Izrael· 

nél, Arad, Kos•uth-u. l. 

lUlelöt 9-1 óráig 
Szép szöllőkert 

Gyorokon a községben, legszebb 
kilátásos helyen, eladó. Motorvasut 
megállóhely. Értekezhetni Vojtek 
Ala j os nál Aradon. 1615 

-------------. 
Veszek könyveket, 

egész könyvtárakat, Lexikonokat, 
jobb folyóiratokat és hangjegyeket 
legmagasabb árakon. - KerJ•el 
Iz1116 könyv- és papírkereskedése 
és kölcsönkönyvtára, Aradon. 356 

való foglalkozásra kerestetik irodai 
alkalmazott. &Setleg munkabír6 
nyugdijas férfi, vagy a gépirásban 
jártas nő, havi ao korona fizetés· 
sei. Ajánlatok az Aradi Kereske
dők Köréhez julius 20·ig. 1762 

Könyvkötészetünkben 

Vendéglő 

a belváros legforgalmasabb helyén, 
igen jól jövedelmező, betegség 
miatt azonnal !ttadó. Bővebbet a 
kiadóban. 17 58 

egy ügyes jiu 

Xét szababól álló 

felvétetik. 
földszinti utcai garc;on lakás ügy· 
védi irodának igen alkalmas, au· 
gusztus l·ére kiadó.: Deák Perenc
utca 5. szám. 1699 Bövebbet a kiadó~ivatalban. 

~esés szép lesz 
minDen hölgy 

a Hajóa-féle viiághirU 

ARADI.IBOL YA~CRÉME 
, . . bámulatos hatásától. 

&zep1Ó, :r.:t:1.á.J:ro1. 't, bt b1 ros, 
bőrvörösséget és mindecnemü arcztisztát- . 
lanságot varázsszerüen gyorsan eltüntet. 

A. phi.•i éa londoni hygienicms k.iállitáson nagy aranJérm.ekkel, ke
reszttel és diasoklevéllel kitüntetve. 

EgJ' tégelynek 6r• l kor.1 duppla tégelw 2 k.~•· 
Ibolya ••·•PP•• 70 llllér, Ibolya iel l kor. 
41!• l"ol;ra hölgper l korona AO llllér. . , -e 

..... Ovakodjunk értéktelen utáwatok és hamisítványoktóL ... 
bevásárlásnál csakis ~a16•·Mle aradi kéazUmMJ.;reke&, t-essék 

kérni és eUigadni, minden más ajánlatot '(i~szau.tasitanl. 

Kapható a készítőnél: 113 

H A J Ö S "·. Á R P. ,Á D gyógyszertárában 
Arad, Andrássy-tér 22., a mogyeházzal szemben, 

kdbW. f'DIIIe• •••••en, aouutll P61, Rllltl L•J••• H•••• LaJ••• YoJtotl: ••••••• Be•••• IlY•·•• uon•a•roa !ll'aillllrJ u VoJtek •• Wel•a drosue.rU.JalH.Il. 

--~ 

• 

1lri és ncSi cipéu 

Arad, Weitzer János-utca Minorita-p. 
EIYállal mindeo e szakmába vágó mun· 
k:ákat a legszebb kivitel s a leJ?;ujabb dJ. 
vat szerint. To\'ábbá elYállalok abuormie 
lábakra orto:pii.cl.-oi.pÖk elké
szitését, valamint a:z. önkéntes uraknak 
elölrlul s:z.erlnti bakk-«-• vagy csb: ... 
elkészitését elvállalom, azon reménynyei, 
hogy a Jegnagyobb i~ényeknek msgfe· 
lelek. 

r.86 

Tisztelettel 

Wolf János. 

G®3G;II®®®® 
I)J]Jm~JRJJMit 
20360-1907. 

Hirdetmény. 
Az 1906. évi III. t ·C. életbelép· 

tetett vámtarifa végrehajtási ren· 
deletének V ·ik cikke alapján ki
adott mag~·arázatok szerint bizo· 
nyos árunemek mező- és erdőgaz
dasági célokra való .bohozatalánál 
kedvezményes vámkezelésben ré· 
szesiilnek, ha ebbeli igénylik mező·, 
illetőleg erdőgazdasági testületek 
bizonyitványai által hitelesen iga· 
zoltatnak 

A m. kir. földmivelésügyi mi· 
nister urnak rendelete értelmében 
Arad sz. kir. város terliletére nézve 
ily illetékes hatóság az Aradme· 
gyei gazdasági egyesület. 

Miről az érdekeltek értesit
tetnek 

Arad, 1907. évi julius hó 6. 

A városi tanács. 

Mag,y ar királyi államvasutak ú ll. főnökség:. 

5878-1907 R. JSzám. 

Arverezési hirdetmény. 
Ezennel közhírré tétetik, mi· 

szerint az üzletszabályzat 70. §-a: 
értelmébe nel árus i tan dó kéz b esi the t
len küldemények, u. m. :· bor, pá· 
linka, üres zsák, szék, vasrudak, 
vörösrézcsövek, zab, sóshal, stb. 
nyilvános elárverezésa Arad állo· 
másunkon lévő feladási raktárban 

' 1907. évi julius hó 24-én délelőtt 
9 órakor tartatik meg, mely árve
rezésre a t. c. közönség ezennel 
meghivatik · 1 

Az állomomáslőnök : 

Homonn•w-• 
1 

Nyomatott Klli'Zwell János és Társa budapesti festékgyárának festék:évtl 

.... ,-;· 

, 
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